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Dékujeme, ze jste si zakoupili spotfebi€ znacky Electrolux. Viybrali jste si produkt, se kterym jsou spjaty desitky let

profesionalnich zkuSenosti a inovaci. Tento dlimysIny a stylovy spotfebi€ byl navrZen s ohledem na jeho
uzivatele. Kdykoliv jej tak pouZivate, mizete se spolehnout, Ze pokazdé dosahnete skvélych vysledku.

Vita Vas Electrolux.
Navstivte nase stranky ohledné:

G Rady ohledné pouzivani, brozury, poradce pfi potizich, servisnich informaci:
@ www.electrolux.com

g Registrace vaSeho spotfebice, kterou ziskate lepsi servis:
a/ www.electrolux.com/productregistration

Nakupu pfisluSenstvi, spotfebniho materialu a originalnich nahradnich dild pro vas spotfebic:
’% www.electrolux.com/shop

PECE O ZAKAZNIKY A SERVIS

Doporucujeme pouzivat originalni nahradni dily.
Pfi kontaktu se servisnim stiediskem se ujistéte, Ze mate k dispozici nasledujici udaje.
Tyto informace jsou uvedeny na typovém Stitku. Model, vyrobni ¢islo (PNC), sériové Eislo.

& Upozornéni / DlleZité bezpeénostni informace.
@ V$eobecné informace a rady
@ Upozornéni k ochrané Zivotniho prostfedi

Zmény vyhrazeny.



1. A\

BEZPECNOSTNI POKYNY

Tento navod si peclivé piectéte jesté pred insta-
laci spotfebiCe a jeho prvnim pouzitim. Vyrobce
nezodpovida za $kody a zranéni zplsobena ne-
spravnou instalaci ¢i chybnym pouzivanim. Na-
vod k pouziti vzdy uchovavejte spolu se spotfebi-
¢em pro jeho budouci pouziti.

1.1 BezpecCnost déti a postizenych
osob

AN

+ Nedovolte, aby spotfebi¢ pouzivaly osoby,
véetné déti, se zhor§enymi fyzickymi a smys-
lovymi schopnostmi, snizenymi mentalnimi
funkcemi nebo nedostatkem zkuSenosti a
znalosti. Takové osoby mohou spotfebi¢ pou-
Zivat jen pod dozorem nebo vedenim osob
odpovédnych za jejich bezpecnost.

+ Nenechte déti hrat si se spotfebicem.

+ VSechny obaly uschovejte z dosahu déti.

+ VSechny praci prostfedky uschovejte z dosa-
hu déti.

+ Jsou-li dvifka spotfebiCe oteviend, nedovolte
détem a doméacim zvifatlim, aby se k nému
piblizovaly.

UPOZORNENI
Hrozi nebezpec¢i uduseni, Urazu nebo ji-
nych trvalych nasledkd.

1.2 Instalace

+ Odstranite veskery obalovy material.

+ PoSkozeny spotfebi neinstalujte ani nepouzi-
vejte.

+ Neinstalujte nebo nepouZivejte spotfebi¢ tam,
kde mUze teplota klesnout pod 0 °C.

+ Ridte se pokyny k instalaci dodanymi spolu s
timto spotiebi¢em.

+ Ujistéte se, Ze je spotebi¢ namontovan pod
nebo vedle bezpeénych konstrukci.

PFipojeni k elektricke siti

UPOZORNENI
Hrozi nebezpeéi pozaru nebo Urazu
elektrickym proudem.

+ Spotrebi¢ musi byt uzemnén.

+ Zkontrolujte, zda udaje o napajeni na typovém
Stitku souhlasi s parametry elektrické sité. Po-
kud tomu tak neni, obrat'te se na elektrikare.
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+ Vzdy pouzivejte spravné instalovanou sitovou
zasuvku s ochranou proti Urazu elektrickym
proudem.

+ Nepouzivejte rozbocovaci zastrcky ani prodlu-
zovaci kabely.

+ Dbejte na to, abyste neposkodili napajeci ka-
bel a sitovou zastrcku. Jestlize potfebujete vy-
ménit pfivodni kabel, musi vyménu provést
autorizované servisni stiedisko.

+ Sitovou zastrcku zapojte do sitové zasuvky
az na konci instalace spotfebice. Po instalaci
musi zUstat sitova zastréka nadale dostupna.

+ Neodpojujte spotiebi¢ ze zasuvky tahem za
kabel. VZzdy tahejte za zastréku.

+ Nedotykejte se napajeciho kabelu ¢i sitové
zastrcky mokryma rukama.

+ Tento spotfebi¢ je v souladu s smérnicemi
EEC.

Vodovodni pfipojka

+ Dbejte na to, abyste hadice neposkodili.

+ Pred pfipojenim spotfebice k novym hadicim
nebo k hadicim, které nebyly dlouho pouziva-
né, nechte vodu na nékolik minut odtéct, do-
kud nebude ¢ista.

+ Pri prvnim pouziti spotfebice se uijistéte, Ze
nedochazi k unikiim vody.

+ Privodni hadice s oplasténim je vybavena
bezpecnostnim ventilem a vnitinim sitovym
kabelem.

UPOZORNENI
Nebezpecné napéti.

+ Jestlize se pfivodni hadice poSkodi, okamzité
vytahnéte sitovou zastrcku ze zasuvky. Zkon-
taktujte servisni stedisko, aby vam pfivodni
hadici vyménilo.
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1.3 PouZiti spotfebice

+ Tento spotfebi¢ je uréen pro pouziti v domac-

nosti a pro nasledujici zplsoby pouZiti:

- Kuchyrky pro zaméstnance v obchodech,
kancelafich a jinych pracovnich prostredich

- Farmarské domy

- Pro zékazniky hotell, motell a jinych uby-
tovacich zafizeni

- Penziony a ubytovny.
UPOZORNENI
Hrozi nebezpeci zranéni, popaleni, ura-
zu elektrickym proudem nebo pozaru.

Neménte technické parametry tohoto spotfebi-

Ce.

Noze a dalsi nastroje s ostrymi Spickami vkla-
dejte do koSicku na pribory $pickou dolli nebo
vodorovné.

Nenechavejte dviika spotfebiCe oteviena bez
dozoru, aby na né nikdo nespad!.

Na otevfena dvitka si nesedejte, ani si na né
nestoupejte.

Myci prostfedky pro mycky jsou nebezpecné.
Ridte se bezpe¢nostnimi pokyny uvedenymi
na baleni myciho prostredku.

2. POPIS SPOTREBICE

Horni ostfikovaci rameno

Nepijte ani si nehrajte s vodou ve spotfebici.
Nadobi ze spotfebiCe nevyjimejte, dokud se
nedokonci program. Na nadobi mohou byt
zbytky myciho prostfedku.

Pokud béhem probihajiciho programu
otevfete dvitka spotfebice, mize dojit k uvol-
néni horké péry.

Do spotiebice, do jeho blizkosti nebo na
spotfebi¢ neumistujte hoflavé pfedméty nebo
predméty obsahuijici hoflavé latky.

K Cisténi spotfebice nepouzivejte proud vody
nebo paru.

1.4 Likvidace

UPOZORNENI
Hrozi nebezpedi Urazu ¢i uduseni.

Odpojte spotfebi¢ od elektrické sité.
Odfiznéte a vyhodte sitovy kabel.

Odstranite dvefni zapadku, abyste zabranili
uvéznéni déti a domacich zvifat ve spotrebii.

Dolni ostfikovaci rameno
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Filtry + Kdyz se spusti program, rozsviti se Gervené

Typovy &titek svétlo a zUstane svitit po cely pribéh progra-
Zésobnik na st i

asobnik na su + Po dokonceni programu se rozsviti zelené

E Otoény voli¢ tvrdosti vody svétlo.

vl Davkovac lestidla + V piipadé poruchy spotiebice blika cervené

Davkovac lestidl V pfipadé h trebice blika ¢ :

[ Dévkovac myciho prostiedku svétlo.

n Kositek na pfibory Opticka signalizace Beam-on-Floor se

Dolni kod vypne spolu s vypnutim spotfebice.

Horni ko3

2.1 Beam-on-Floor

Opticka signalizace Beam-on-Floor promita své-
tlo na podlahu pod dvitky spotfebice.

3. OVLADACI PANEL

S LLILLL.
o@ o o QY o o . &
S marr = wow R
Tlacitko Zap/V'yp B Tacitko TimeSaver
Displej Tlacitko Multitab
Tlacitko Delay E Tlacitko EnergySaver
Tlagitko Program B} Kontrolky
Tlacitko MyFavourite
Kontrolky Popis
S Kontrolka mnozstvi soli. Nikdy v pribé&hu programu nesviti.

Kontrolka stavu lestidla. Nikdy v pribéhu programu nesviti.

4. PROGRAMY

Program Stupefi znegisténi Program Funkce
Druh naplné faze
p11) Normalné zneCisténé  Predmyti TimeSaver
ECO Nadobi a piibory Myti 50 °C EnergySaver
Oplachy

50° Suseni
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Program Stupe znecisténi Program Funkce
Druh népiné faze
p22) Ve Predmyti EnergySaver
AUTO Nadobi, pfibory, hrnce  Hlavni myti 45 °C az 70
AutoFlex a panve °C
450-70° Oplachy
SuSeni
p33) Riizné znecisténé Predmyti TimeSaver
o Nadobi, pfibory, hrnce  Myti 50 °C a 65 °C EnergySaver
FlexiWash a pénve OP|aChy
500-65° Suseni
P4 Velmi znedisténé Predmyti TimeSaver
8 Nadobi, pfibory, hrnce  Myti 70 °C EnergySaver
Intensive a panve Oplachy
s Suseni
p54) Cerstvé znegisténé Myti 60 °C
@0. Nadobi a pfibory Oplach
QuickPlus
60°
pgd) Ve Predmyti
Rinse &
Hold

1) Tento program nabizi nejuspornéj$i spotfebu vody a energie pfi myti normalné znecisténého nadobi a
pribord. (Jedna se o standardni program pro zkusebny.)

2) Spotfebi€ zjisti stupen znecidténi a mnozstvi nadobi v kosich. Automaticky pak nastavi teplotu a mnoZzstvi
vody, spotfebu energie a délku programu.

3) s timto programem muzete umyt riizné naplné rizné znecisténého nadobi. Vyssi teplota a tlak vody v
dolnim koSi slouzi k myti silné znecisténého nadobi (napf. hrnce a panve). Nizsi teplota a tlak vody v
hornim kosi slouzi k myti bézné znec€isténého nadobi (napf. sklenice).

4) U tohoto programu mizete umyt cerstvé znecisténé nadobi. Tento program nabizi dobré vysledky myti pii
kratké délce programu.

5) Pomoci tohoto programu nadobi rychle oplachnete. Zabranite tak pfilepeni zbytkd jidla na nadobi a
nepfijemnému zapachu vychazejicimu ze spotebice.

Pro tento program nepouzivejte myci prostfedek.

Udaije o spotfebs
Program ) Délka Energie Voda
(min) (kwh) ()

P1 170 - 180 09-1.0 9-10

ECO

500

P2 40-150 06-14 7-14
AUTO

AutoFlex

450700
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Program’) Délka Energie Voda
(min) (kWh) ()
P3 130 - 140 13-15 14 -15
Y
FlexiWash
50°-65°
P4 150 - 160 14-16 13-15
8
Int‘en_sfve
70°
P5 30 0.8 9
130"
QuickPlus
60°
P6 14 0.1 4
Rinse &
Hold

1) Hodnoty se mohou ménit v zavislosti na tlaku a teploté vody, na kolisani v dodavce proudu, na zvolenych

funkcich a na mnozstvi nadobi.

Informace pro zkuSebny

Pro vSechny potfebné informace ohledné testu vykonnosti zaSlete e-mail na:

info.test@dishwasher-production.com

Poznamenejte si vyrobni &islo (PNC) uvedené na typovém Stitku.

5. FUNKCE

Jakékoliv funkce zapnéte Ci vypnéte je-
§té pred spusténim programu. Funkce
nelze zapnout nebo vypnout v pribéhu
programu.

(i)

Pokud je nastavena jedna nebo vice
funkci, pfed spusténim programu se uji-
stéte, ze prislusné kontrolky sviti.

(i)

5.1 MyFavourite

Pomoci této funkce muzete nastavit a ulozit do
paméti vas Casto pouzivany program.
Do paméti Ize ulozit pouze jeden pro-

gram. Nové nastaveni zrusi nastaveni
pfedchozi.

Jak uloZit program do paméti

1. Stisknutim tlaCitka Zap/Vyp zapnéte
spotiebic.

2. Nastavte program, ktery chcete uloZit do pa-
méti. S programem mUzete také nastavit

funkce, které s nim Ize pouzit. Funkce Multi-
tab a Delay nelze ulozit do paméti.

3. Stisknéte a podrzte MyFavourite, dokud se
trvale nerozsviti pfisluSna kontrolka.

Jak nastavit program MyFavourite

1. Stisknéte MyFavourite. Kontrolky programu a
funkei tykajicich se nastaveni MyFavourite
se rozsviti.

+ Na displeji se zobrazuje Cislo a délka pro-
gramu.

5.2 TimeSaver

Tato funkce zvySuije tlak a teplotu vody. Myci a
susici faze jsou krat$i. Celkova délka programu
se snizi o pfiblizné 50 %.

Vysledky myti jsou stejné jako u normaini délky
programu. Vysledky suSeni se mohou snizit.

Jak zapnout funkci TimeSaver

1. Stisknéte TimeSaver. PfisluSna kontrolka se
rozsviti. Na displeji mlZete vidét aktualizaci
délky programu.
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+ Pokud tuto funkci nelze s danym progra-
mem pouZit, pfisluSna kontrolka tfikrat ry-
chle zablika a poté zhasne.

5.3 Multitab

Tuto funkci zapnéte pouze, kdyZ pouzivate kom-
binované myci tablety.

Tato funkce vypne davkovani soli a lestidla.
Pfislusné kontrolky zlstanou zhasnuté.

Délka programu se m{iZe zvysit.

Jak zapnout funkci Multitab

1. Stisknutim tlaCitka Zap/Vyp zapnéte
spotiebic.

2. Stisknéte Multitab, pfislusna kontrolka se
rozsviti.

Funkce zlstane zapnuta, dokud ji nevypnete.

Stisknéte Multitab, pFislusna kontrolka zhasne.

Cheete-li pouzit kombinované myci tablety pred
tim, nez zacnete oddélené pouzivat myci
prostredek, stil do mycky a lestidlo, postupujte
nasledovné:

1. Vypnéte funkci Multitab.

2. Nastavte zmékcovac vody na nejvyssi stu-
pefi.

3. Ujistéte se, Ze je zasobnik na sul a davkovaé
lestidla piny.

4. Spustte nejkratSi program s oplachovaci fazi
bez myciho prostfedku a bez nadobi.

5. Nastavte zmék¢ovac vody podle tvrdosti vo-
dy ve vasi oblasti.

6. Sefidte davkovani lestidla.

5.4 EnergySaver

Tato funkce snizuje teplotu v posledni oplacho-
vaci fazi.

Pouziti této funkce snizuje spotiebu energie (az
0 25 %) a délku programu.

6. PRED PRVNIM POUZITIM

1. Ujistéte se, zda nastaveny stupefl zmékco-
vace vody odpovida tvrdosti vody ve vasi ob-
lasti. Pokud ne, nastavte zmék¢ovac vody.
Piesny stupen tvrdosti vody ve vasi oblasti
zjistite u mistniho vodarenského podniku.

2. Napliite zasobnik na sUl.

3. Napliite davkovac lestidla.

4. Oteviete vodovodni kohoutek.

Nadobi muze byt na konci programu jesté vihké.

Jak zapnout funkci EnergySaver

1. Stisknéte EnergySaver. Pfislu$na kontrolka
se rozsviti. Na displeji muzete vidét aktuali-
zaci délky programu.

+ Pokud tuto funkci nelze s danym progra-
mem pouzit, pfislusna kontrolka tfikrat ry-
chle zablika a poté zhasne.

5.5 Zvukova signalizace

Zvukova signalizace zazni, kdyZ ma spotfebi¢
poruchu nebo kdyZ dojde k Upravé stupné zmék-
Covace vody. Tyto zvukové signaly nelze vy-
pnout.

DalSi zvukova signalizace se také spusti po do-
konceni programu. Zvukova signalizace je ve vy-
chozim nastaveni vypnuta, ale je mozné ji za-
pnout.

Jak zapnout zvukovou signalizaci na konci

programu

1. Stisknutim tlaCitka Zap/Vyp zapnéte
spotfebiC.

2. Pouzijte funkci Reset.

3. Soucasné stisknéte a podrZte Program a My-
Favourite, dokud neza€nou blikat kontrolky
Delay, Program a MyFavourite.

4. Stisknéte MyFavourite.
+ Kontrolky Delay a Program zhasnou.
+ Kontrolka MyFavourite dale blika.
+ Nadispleji se zobrazi aktualni nastaveni.

/b  Zvukova signalizace zapnuta.

0L Zvukova signalizace vypnuta.

5. Stisknutim MyFavourite zménte nastaveni.

6. Stisknutim tlagitka Zap/Vyp spotfebi¢ vypne-
te a potvrdite nastaveni.

5. Béhem provozu mohou ve spotfebici zistat
zbytky. Odstranite je spusténim libovolného
programu. Nepouzivejte myci prostredek a
nevkladejte nic do kosU.

(i)

Pokud pouzivate kombinované myci ta-
blety, zapnéte funkci Multitab.



6.1 Sefizeni zmékcovace vody
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Tvrdost vody Zmi';‘zt’;sgr:’fdy
Némecké Francouzské mmol/l Clarkovy Ruéni Elektro-
stupné stupné stupné nické
(*dH) (*H)
51-70 91-125 9.1-125 64 - 88 2 1) 10
43-50 76 - 90 76-9.0 53 - 63 2 1) 9
37-42 65-75 6.5-75 46 - 52 21) 8
29 - 36 51 - 64 51-64 36 -45 21) 7
23-28 40 - 50 4.0-5.0 28-35 21) 6
19-22 33-39 3.3-39 23-27 21) 51)
15-18 26-32 26-32 18-22 1
11-14 19-25 19-25 13-17 1
4-10 7-18 07-1.8 5-12 1
<4 <7 <0.7 <5 12) 12)

1) Vychozi nastavena poloha.
2) P¥i tomto stupni sUl nepouZivejte.
ZmékCova¢ vody musite nastavit ruéné

a elektronicky.

Ruéni nastaveni

Otocte volicem tvrdosti vody do polohy 1 nebo 2.

Elektronické nastaveni

1.

2.
3.

Stisknutim tlaCitka Zap/Vyp zapnéte

spotfebiC.
Pouzijte funkci Reset.

Soucasné stisknéte a podrZte Program a My-
Favourite, dokud nezacnou blikat kontrolky

Delay, Program a MyFavourite.

Stisknéte Delay.

+ Kontrolky Program a MyFavourite zhas-

nou.

+ Kontrolka Delay dale blika.

* Zazni zvukova signalizace, napf. pét
prerusovanych tonl = stuper 5.

+ Na displeji se zobrazi nastaveni zmékco-
vade vody, napf. § [ = stupen 5.

5. Opétovnym stisknutim Delay zménte nasta-

veni.
Stisknutim tlaCitka Zap/Vyp spotiebi€ vypne-
te a potvrdite nastaveni.
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6.2 PInéni zasobniku na sul

AN

Otocenim vicka smérem doleva oteviete za-
sobnik na sdl.

Do zasobniku na sl nalijte 1 | vody (pouze
pfi prvnim plnéni).

Naplrite zasobnik na stl soli do mycky.
Odstrarite stll, ktera se vysypala okolo za-
sobniku na sdl.

Otocenim vicka smérem doprava zasobnik
na sl zavfete.

POZOR

Pfi pInéni mUze ze zasobniku na sl
unikat voda nebo stil. Nebezpedi koro-
ze. Po naplnéni zasobniku na sl ji za-
branite spusténim programu.

Stisknéte uvoliiovaci tladitko (D) a otevfete
vicko (C).

Napliite davkovac lestidla (A), maximainé
vSak po znacku ,MAX".

Rozlité lestidlo setiete savym hadfikem, aby
se netvofilo pfilisné mnozstvi pény.

Zavrete viko. Ujistéte se, Ze se uvoliovaci
tlaCitko zaklapne zpét.

Volicem mizete nastavit davkované
mnozstvi (B) jeho otogenim do polohy 1
(nejmendi mnozstvi) az 4 (nejvétsi
mnozstvi).

7. DENNi POUZIVANI

1. Oteviete vodovodni kohoutek.
2. Stisknutim tlagitka Zap/Vyp zapnéte
spotiebic.
+ Pokud kontrolka stavu soli sviti, doplrite
zasobnik na sul.

+ Pokud kontrolka stavu lestidla sviti, do-
pliite davkovag lestidla.

b

Napliite koSe.

Pfidejte myci prostfedek.

Nastavte a spustte spravny program pro da-
ny druh naplné a stupef zneisténi.



7.1 Pouziti myciho prostfedku
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11
& 9]
D[] | *
Cc
L/

Stisknéte uvoliiovaci tlacitko (B) a oteviete
vicko (C).

Mycim prostfedkem naplrite komoru (A).
Pokud méa program fazi pfedmyti, naneste
na vnitini stranu dvirek spotfebice trochu
myciho prostiedku.

Pokud pouzivate myci tablety, viozte tabletu
do komory (A).

Zaviete viko. Ujistéte se, Ze se uvolfiovaci
tlacitko zaklapne zpét.

7.2 Nastaveni a spusténi programu

Funkce Auto Off

Tato funkce ke snizeni spotfeby energie automa-
ticky vypne spotfebi¢ po nékolika minutach,
kdyz:

+ Nezavreli jste dvitka pro spusténi programu.

+ Dokondi se program.

Funkce Reset

U nékterych nastaveni je nutné, aby byl

spotfebi¢ v uZivatelském rezimu.

Spotfebi¢ nastavite do uZivatelského rezimu

pouzitim funkce Reset.

1. Soucasné stisknéte a podrzte Program a My-
Favourite, dokud se na displeji nezobrazi
program P1.

Spusténi programu bez odlozeného
startu

1. Oteviete vodovodni kohoutek.

2. Stisknutim tlagitka Zap/Vyp zapnéte
spotiebi¢. Na displeji se zobrazuije Cislo a
délka posledné nastaveného programu.

3. Nastavte program.

+ Pokud chcete spustit posledné nastaveny
program, zavfete dvitka spotfebice.

+ Pokud chcete nastavit program MyFavou-
rite, stisknéte MyFavourite.

+ Pokud chcete nastavit jiny program, opa-
kované stisknéte Program, dokud se na
displeji se stfidavé nezobrazuje Cislo a
délka pozadovaného programu. V pfipadé
potieby Ize nastavit pouZitelné funkce.

4. Zavfete dvifka spotfebice. Program se spus-
ti. Délka programu se za¢ne snizovat v kro-
cich po jedné minuté.

Spusténi programu s odlozenym
startem

1. Nastavte program.

2. Opakované stisknéte Delay, dokud se na
displeji nezobrazi ¢as odlozeného startu,
ktery chcete nastavit (1-24 hodin).

+ Na displeji se stfidavé zobrazuje €islo pro-
gramu, délka programu a doba odkladu.
* Rozsviti se kontrolka Delay.
3. Zavrete dvitka spotfebice. Spusti se odpo-
Cet.
. P9 dokonéeni odpoétu se spusti nastave-
ny program.

Otevreni dvifek za chodu spotfebice

Otevfenim dvifek zastavite chod spotfebice.
Kdyz dvitka opét zavrete, bude spotiebi¢ pokra-
Covat od okamziku preruseni.

ZruSeni odloZeného startu béhem
jeho odpocitavani
PouZijte funkci Reset.
Kdyz zrusite odloZeny start, musite opét
nastavit program a jeho funkce.
Zruseni programu

Pouzijte funkci Reset.
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Pred spusténim nového programu
zkontrolujte, zda je v davkovadi myci
prostredek.

(i)

Na konci programu

Po dokonceni myciho programu se na displeji

zobrazi 0:00.

1. Stisknéte tlacitko Zap/Vyp nebo vyckejte, az
funkce Auto Off automaticky vypne
spotfebic.

2. Zaviete vodovodni kohoutek.

8. TIPY ARADY

8.1 Zmék&ovac vody

Tvrda voda obsahuije velké mnozstvi minerald,
které mohou zplsobit poskozeni spotfebice a
Spatné vysledky myti. Zmékcovac vody tyto mi-
neraly neutralizuje.

Sul do mycky udrzuje zmékcéovad vody Cisty a v
dobrém stavu. Je dulezité nastavit spravny stu-
pef zmékEovace vody. Zajistite tak, ze zmékco-
va¢ vody bude pouzivat spravné mnozstvi soli do
mycky a vody.

8.2 Pouziti soli, lestidla a myciho
prostfedku

+ Pouzivejte pouze sl lestidio a myci
prostredek uréeny pro mycky nadobi. Jiné vy-
robky by mohly spotfebi¢ poskodit.

+ Lestidlo béhem posledni oplachovaci faze
umoznuje ususeni nadobi bez Smouh a skvrn.

+ Kombinované tablety obsahuiji myci
prostredek, lestidlo a dalSi pfisady. Ujistéte,
Ze jsou tyto tablety vhodné pro tvrdost vody ve
vasi oblasti. Ridte se pokyny na baleni vyrob-
ka.

+ Myci tablety se u kratkych programd zcela ne-
rozpusti. Abyste zabranili usazovani zbytku
myciho prostfedku na nadobi, doporuCujeme
pouzivat tablety s dlouhymi programy.

¥

8.3 PInéni kosu

Viz pfilozeny letak s pFiklady plnéni ko-
s0.

Nepouzivejte vétsi mnoZstvi myciho
prostfedku, neZ je spravné. Ridte se po-
kyny na baleni myciho prostiedku.

Ddlezité upozornéni

+ Nadobi pfed vyjmutim ze spotfebiCe nechte
vychladnout. Horké nadobi se snadnéji posko-
di.

+ Nejprve vyjméte nadobi z dolniho koSe, a po-
tom z koSe horniho.

+ Na sténach a dvitkach spotfebice mize byt
voda. Nerezovy povrch chladne rychleji nez
nadobi.

+ Spotfebi¢ pouzivejte pouze k myti nadobi, kte-
ré je bezpeéné myt v mycce.

+ Do spotiebiCe nevkladejte predméty vyrobené
ze dfeva, rohoviny, hliniku médi nebo cinu.

+ Nevkladejte do spotebice predméty, které saji
vodu (houby, hadry).

+ Z nadobi odstrante zbytky jidla.

+ Pripalené zbytky jidel snadno odstranite, kdyz
hrnce a panve nechate pred viozenim do
spotfebice odmocit ve vode.

+ Duté nadobi (napfr. Salky, sklenice, hrnce) po-
kladejte dnem vzhdru.

+ Dbejte na to, aby se nadobi nebo pfibory ne-
lepily k sobé. LZice smichejte s ostatnimi
pfibory.

+ Presvédcte se, Ze se sklenice vzajemné nedo-
tykaji.

+ Malé kusy nadobi vlozZte do koSi¢ku na pfibo-
ry.

+ Lehkeé kusy nadobi vlozte do horniho koSe.
Zajistéte, aby se jednotlivé kusy nadobi nehy-
baly.

+ Pfed spusténim programu zkontrolujte, zda se
ostfikovaci ramena mohou volné otacet.

8.4 Pfed spusténim programu

Zkontrolujte, zda:

+ Filtry jsou Cisté a spravné nainstalované.

+ Ostfikovaci ramena nejsou zanesena.

+ Rozmisténi nadobi v koSich je spravné.

+ Program je vhodny pro dany druh naplné a
stupen znecCisténi.

+ Pouziva se spravné mnozstvi myciho
prostredku.
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+ Je doplnéna sul do mycky a lestidlo (pokud + Vicko zasobniku na sul je dotazené.
nepouzivate kombinované myci tablety).

9. CISTENi A UDRZBA

& UPOZORNENI @ Zanesené filtry a ucpana ostfikovaci ra-
Ped Cisténim nebo udrzbou spotiebi¢ mena snizuji vysledky myti.
vzdy vypnéte a vytahnéte sitovou za- Pravidelné je kontrolujte a v pfipadé
stréku ze zasuvky. potfeby je vycistéte.

9.1 Cisténi filtr(i

1. Otocte filtrem (A) proti sméru hodinovych
rucicek a vyndejte jej.

2. Filtr (A) rozmontujete oddélenim &asti (A1)
a (A2).

3. Vyjméte filtr (B).

4. Filtry vyCistéte vodou.

5.  Vratte filtr (B) na jeho plvodni misto. Uji-
stéte se, Ze je spravné umistén pod dvéma
vodicimi drazkami (C).

6.  Sestavte filtr (A) viozte jej na jeho misto ve
filtru (B). Otocte jim po sméru hodinovych
rucicek, dokud se nezajisti.

Nespravné umisténi filtrd mdze mit z
nasledek Spatné vysledky myti a posko-
zeni spotrebice.
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9.2 Ciéténi ostfikovacich ramen 9.3 Ci&téni vnajsich ploch

Ostfikovaci ramena nevyjimejte. Vycistéte spotrebi¢ vihkym mékkym hadrem.
Jestlize se otvory v ostfikovacich ramenech za- Pouzivejte pouze neutralni myci prostfedky. Ne-
nesou necistotami, odstrarite je Uzkym $picatym pouZivejte prostfedky s drsnymi ¢asticemi, dra-
predmétem. ténky nebo rozpoustédia.

10. ODSTRANOVANI ZAVAD

Spotfebic nezacne pracovat nebo se béhem pro- | /[] - Spotfebic se neplni vodou.
vozu zastavuje.

Pfed kontaktovanim servisniho stfediska se po- * 1] - Spotfebit nevypousti vodu.

kuste zavadu odstranit sami pomoci nize uvede-  * ,J(J - Je aktivovan systém proti vyplaveni.
nych informaci. UPOZORNENi

l:' r)ek,te!'ych poruch e na displeji zobrazi vystra- PFed kontrolou spotfebiC vypnéte.
zny kéd:

Problém Mozné reSeni

Nelze zapnout spotfebic. Ujistéte se, Ze je zastrcka zapojena do sitové zasuv-
ky.

Ujistéte se, Ze neni poSkozena domovni pojistka Ci ji-
stic.

Nespustil se program. Piesvédcte se, ze jsou dvitka spotiebice zaviena.
Pokud je nastaveny odlozeny start, zruste jej nebo
vyckejte do konce odpoctu.

Spotfebi¢ se neplni vodou. Zkontrolujte, zda je vodovodni kohoutek otevieny.
Ujistéte se, Ze neni prili§ maly tlak na pfivodu vody.
Ohledné téchto informaci se obratte na mistni voda-
rensky podnik.

Ujistéte se, Ze neni zaneseny vodovodni kohoutek.
Ujistéte se, Ze neni zaneseny filtr v pfivodni hadici.
Ujistéte se, Ze privodni hadice neni prehnuta ¢i
priskfipnuta.

Spotfebi¢ nevypousti vodu. Ujistéte se, Zze neni zaneseny sifon.

Ujistéte se, ze vypoustéci hadice neni prehnuta ¢i
priskfipnuta.

Je aktivovan bezpecnostni systém proti  Zaviete vodovodni kohoutek a obratte se na servisni
vyplaveni. stfedisko.

Po kontrole spotfebi¢ zapnéte. Program bude 10.1 Pokud nejsou vysledky myti a
pokraCovat od okamziku, ve kterém byl pferusen. an! o
Pokud se problém objevi znovu, obratte se na susen USpOkOlee

servisni stfedisko. o Na nadobi a skle jsou bilé Smouhy nebo
Pokud se na displeji zobrazi jiny vystrazny kod, modravy potah

obratte se na servisni stredisko. + Uvolfiuje se pfilis velké mnozZstvi lestidla. Oto-
¢te voli¢em lestidla do nizsi polohy.
+ Nadmérné mnozstvi myciho prostredku.




Skvrny a suché vodni kapky na skle a na nadobi

+ Uvolfuje se pfilis malé mnoZstvi lestidla. Oto-
¢te voli¢em lestidla do vy3Si polohy.

+ PFic¢inou muze byt kvalita myciho prostfedku.

Nadobif je vihké

+ Program neobsahuje susici fazi nebo susici
faze pouziva prili§ nizkou teplotu.

+ Davkovac lestidla je prazdny.

+ PriCinou mize byt kvalita lestidla.

+ PFic¢inou mizZe byt kvalita kombinovanych my-
cich tablet. Zkuste jinou znacku nebo zapnéte
davkovac lestidla a pouzijte lestidlo spolu s
kombinovanymi mycimi tabletami.

@ Dalsi mozné pficiny naleznete v ¢asti

,TIPY ARADY".

10.2 Jak zapnout davkovac lestidla

K zapnuti davkovace lestidla miZe dojit pouze
se zapnutou funkci Multitab.

11. TECHNICKE INFORMACE

CESKY 15

1. Stisknutim tlaCitka Zap/Vyp zapnéte
spotfebic.
2. Pouzijte funkci Reset.

3. Soucasné stisknéte a podrZte Program a My-
Favourite, dokud nezacnou blikat kontrolky
Delay, Program a MyFavourite.

4. Stisknéte Program.
+ Kontrolky Delay a MyFavourite zhasnou.
+ Kontrolka Program dale blika.
+ Na displeji se zobrazi aktualni nastaveni.

[ 4 Davkovac lestidla vypnuty.

! d Davkovac lestidla zapnuty.

5. Stisknutim Program zménte nastaveni.

6. Stisknutim tlagitka Zap/Vyp spotfebi¢ vypne-
te a potvrdite nastaveni.

Sefidte davkovani lestidla.
Naplite davkovac lestidla.

© N

Rozméry Sitka / Vy$ka / Hloubka (mm) 596 /818 - 898 / 550
Pfipojeni k elektrické sii Viz typovy Stitek.

Napéti 220-240 V

Frekvence 50 Hz
Tlak pfivodu vody Min. / max. (bar / MPa) (0,5/0,05)/(8/0,8)
Privod vody 1) Studena nebo tepla voda?) max. 60 °C
Kapacita Jidelni soupravy 12
Prikon Rezim zapnuto 0.10W

ReZim vypnuto 010 W

1) Pfivodni hadici pripojte ke kohoutku se zavitem 3/4".

2) Pokud odebirate horkou vodu z alternativnich zdroju (napf. solarni panely, vétrna energie), pouZzijte tuto

horkou vodu ke snizeni spotreby energie.

12. POZNAMKY K OCHRANE ZIVOTNIHO PROSTREDI

Recyklujte materialy oznacené symbolem {:‘) .

Obaly vyhodte do prislusnych odpadnich
kontejnerd k recyklaci.

Pomahejte chranit Zivotni prostfedi a lidské
zdravi a recyklovat elektrické a elektronické
spotfebice urcené k likvidaci. Spotiebiée
oznacené prislusnym symbolem E nelikvidujte
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spolu s domovnim odpadem. Spotiebi¢
odevzdejte v mistnim sbérném dvore nebo
kontaktujte mistni dfad.
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GONDOLUNK ONRE

Koszonjik, hogy Electrolux terméket vasarolt. On olyan késziilék tulajdonosa lett, mely mégott tobb évtizedes

szakmai tapasztalat és innovacid all. Rendkivilli tudasat és stilusos megjelenését az On igényei ihlették.
Valahanyszor csak hasznalja, biztos lehet abban, hogy a benne foglalt tudas a siker garancidja.

Kdszontjik az Electrolux vilagaban.
Latogassa meg a weboldalunkat:

G Kezelési tanacsok, kiadvanyok, hibaelharitd, szerviz informaciok:
@ www.electrolux.com

g Tovabbi elényokeért regisztralja készilékét:
a/ www.electrolux.com/productregistration

Kiegészitdk, segédanyagok és eredeti alkatrészek vasarlasa a késziilékhez:
www.electrolux.com/shop
VASARLOI TAMOGATAS ES SZERVIZ

Kizarolag eredeti alkatrészek hasznalatat javasoljuk.
Ha készllékével a szervizhez fordul, legyenek kéznél az alabbi adatok.
Ezek az informéaciok az adattablan olvashatdk. Tipus, Termékszam, Sorozatszam.

& Figyelmeztetés - Biztonsagi informaciok
(1] Amalénos informacick és tandcsok
@ Kérnyezetvédelmi informacidk

A valtoztatasok jogat fenntartjuk.

. BIZTONSAGI ELOIRASOK . . . oo
L TERMEKLE RAS . . o
CKEZELOPANEL . . .o
CPROGRAMOK . . e e
 KIEGESZITO FUNKCIOK . . v e e
L AZELSO HASZNALAT ELOTT . . oo
N AP HASZNALAT . .o
. HASZNOS TANACSOK ES JAVASLATOK . .. ..ot
L APOLAS BS TISZTITAS . .
L HIBAELHARITAS . o
- MUSZAKIINFORMACIOK . . ..o
. KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK . . . . oot e e e
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1. A\

BIZTONSAGI ELOIRASOK

Az lizembe helyezés és hasznalat elétt gondo-
san olvassa el a mellékelt dtmutatét. A nem
megfeleld Gzembe helyezés vagy hasznalat altal

okozott karokért nem vallal felelésséget a gyarto.

Tovabbi tajékozddas érdekében tartsa elérhetd
helyen az Utmutatot.

1.1 Gyermekek és fogyatékkal él6
személyek biztonsaga

VIGYAZAT
Fulladas, sérilés vagy tartds rokkant-
sag kockazata.

* Ne engedje, hogy a késziiléket csokkent fizi-
kai, értelmi vagy mentalis képesség(, illetve
megfeleld tapasztalatok és ismeretek hijan lé-
v6 személy hasznalja, beleértve a gyermek-
eket is. Ha ilyen személyek hasznaljak a ké-
szilléket, a biztonsagukért felelés személynek
kell 6ket felligyelnie, illetve a kész(ilék hasz-
nalatara vonatkozdan utmutatést kell biztosi-
tani szdmukra.

* Ne hagyja, hogy gyermekek jatsszanak a ké-
szilékkel.

+ Minden csomagoloanyagot tartson tavol a
gyermekektdl.

+ Minden mosészert tartson tavol a gyermekek-
tol.

A gyermekeket és kedvenc haziallatokat tart-
sa tavol a kész(iléktdl, amikor az ajtaja nyitva
van.

1.2 Uzembe helyezés

+ Tavolitsa el az 6sszes csomagoldanyagot.

* Ne helyezzen (izembe, és ne is hasznaljon
serilt késztiléket.

* Ne helyezze lizembe a kész(iléket olyan he-
lyen, ahol a hémérséklet 0 °C alatt van.

* Tartsa be a késziilékhez mellékelt izembe
helyezési Utmutatdban foglaltakat.

+ Akésziiléket biztonsagos szerkezet ala és
mellé helyezze.

Elektromos csatlakoztatas

VIGYAZAT
T(iz- és aramiitésveszély.

+ A keésziiléket kotelezd foldelni.

+ Ellendrizze, hogy az adattablan szerepld
elektromos adatok megfelelnek-e a haztartasi
haldzati aram paramétereinek. Amennyiben
nem, forduljon szakképzett villanyszerel6hoz.

* Mindig megfeleléen felszerelt, aramités ellen
védett aljzatot hasznaljon.

* Ne hasznaljon halézati elosztokat és hosszab-
bité kabeleket.

+ Ugyelien a halozati csatlakozodugd és a halé-
zati kabel épségére. Amennyiben a késziilék
halozati vezetékét ki kell cserélni, a cserét sa-
jat szerviziinknél végeztesse el.

+ Csak az lizembe helyezés befejezése utan
csatlakoztassa a haldzati csatlakozodugot a
haldzati csatlakozoaljzatba. Ugyeljen arra,
hogy a halézati dugasz iizembe helyezés utan
is kénnyen elérhetd legyen.

+ Akésziilék csatlakozasanak bontasara, soha
ne a haldzati kabelnél fogva hlizza ki a csatla-
kozddugét. A kabelt mindig a csatlakozodugé-
nal fogva hiizza ki.

+ Nedves kézzel ne érintse meg a halozati ka-
belt és a csatlakozodugot.

+ A késziilék megfelel az EGK iranyelveinek.

Vizhélozatra csatlakoztatas

+ Ugyelien arra, hogy ne okozzon sériilést a viz-
csoveknek.

+ Miel6tt Uj vagy hosszabb id6 6ta nem hasznalt
csdvekhez csatlakoztatja a kész(iléket, addig
folyassa a vizet, amig az teljesen ki nem tisz-
tul.

+ Akeésziilék elsé haszndlata elétt ellendrizze,
hogy nincs-e szivargas.

+ A befolydcsé biztonsagi szeleppel, valamint
dupla bevonattal ellatott bels6 vezetékkel ren-
delkezik.

VIGYAZAT
Veszélyes fesziiltség.



+ Ha a befolydcsé megséril, akkor azonnal hiiz-
za ki a csatlakozodugdt a fali csatlakozdaljzat-
bél. Forduljon a markaszervizhez a befolydcsd
cseréje érdekében.

1.3 Hasznélat

+ Akésziilék haztartasi és hasonlo céli haszna-

latra készlt, példaul:

- (zletek, irodak és egyéb munkahelyeken ki-
alakitott személyzeti konyhak

- Tanyahazak

- Hotelek, motelek és egyéb lakas céljara
szolgald ingatlanok esetén az ligyfelek sza-
mara

- Szallasok reggelivel.

VIGYAZAT
Sériilés-, égés-, aramiités- és tizve-
szély.

* Ne valtoztassa meg a kész(ilék miszaki jel-
lemzGit.

+ Lefelé forditva vagy vizszintes iranyba tegye a
késeket és a hegyes evéeszkdzoket az
evbeszkdzkosarba.

A beleltkdzés elkeriilésének megeldzésére,
ne hagyja nyitva felligyelet nélkil a kész(ilék
ajtajat.
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Ne (ljon vagy alljon ra a nyitott ajtora.

+ A mosogatégépben hasznalt mosogatdszerek
veszélyesek. Tartsa be a mosogatoszer cso-
magolasan feltlintetett utasitasokat.

+ Ne igyon a kész(ilékben 1&vé vizbdl, és ne
jatsszon vele.

Az edényeket a mosogatogépbdl csak a mo-
sogatoprogram lejarta utan vegye ki. Mosoga-
tészer maradhat az edényeken.

A készlilékbél forré géz szabadulhat ki, ha az
ajtét mosogatdprogram futasa kozben kinyitja.
Ne tegyen gyulékony anyagot vagy gyulékony
anyaggal szennyezett targyat a készilékbe,
annak kozelébe, illetve annak tetejére.

A készlilék tisztitasahoz ne hasznaljon vizsu-
garat vagy gozt.

1.4 Artalmatlanitas

VIGYAZAT
Sérlilés- vagy fulladasveszély.

+ Bontsa a kész(ilék halozati csatlakozasat.

+ Végja le a haldzati tapkabelt, és helyezze a
hulladékba.

+ Szerelje le az ajtokilincset, hogy megakada-
lyozza gyermekek és kedvenc allatok készu-
|ékben rekedését.
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2. TERMEKLEIRAS

Felsd szorékar + Miutan a program elkezdédétt, vords fényjel-

Alsé szérokar zés jelenik meg, és a program teljes idétarta-
Y ma alatt bekapcsolva marad.

Szuro'k + Amikor a program befejez8ddtt, a z6ld fényjel-

Adattabla zés jelenik meg.

Sotartaly * Haa késziilék hibasan miikédik, a piros fény-

B Vizkeménység-tarcsa Jelzés villog.

Oblitdszer-adagolo A készulék kikapcsolasakor kialszik a

ﬂ Mosogatészer-adagolé Beam-on-Floor fényjelzés.

n EvGeszkoztartd
Alsd kosar
Felsé kosar

2.1 Beam-on-Floor

A Beam-on-Floor fényjelzés a padlon, a készUlék
ajtaja alatt jelenik meg.

3. KEZELOPANEL

L LLILLL,

ot
®
%

J&a

]

Reset

O 1] mwen D e 2
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Be/ki gomb I TimeSaver gomb
Kijelzo Multitab gomb
Delay gomb [} EnergySaver gomb
Program gomb B} Visszajelzok

MyFavourite gomb

Visszajelzk leirasa

S S6 visszajelzd. A program miikodése soran ez a visszajelz6 sohasem vilagit.
Oblitdszer visszajelzé. A program miikddése soran ez a visszajelz6 sohasem
vilagit.
4. PROGRAMOK
Program Szennyezettség mérté- Program Funkci6k
ke szakaszok
Toltet tipusa
p11) Normal szennyezett-  Elémosas TimeSaver
ECO ség Fémosogatas 50 °C-on EnergySaver
Edények és evoeszkd-  Oblités
50° z0k Szaritas
p22) Osszes El6mosas EnergySaver
AUTO Edények, evoeszko- Fémosogatas 45 °C és 70
AutoFlex z0k, labasok és faze-  °C kozott
450-70° kak Oblités
Szaritas
p33) Vegyes szennyezett-  Elémosas TimeSaver
YA ség Fémosogatas 50 °C-on EnergySaver
FlexiWash Edények, evéeszkd-  vagy 65 °C-on
500-65° z0k, labasok és faze-  Oblités
kak Szaritas
P4 Erls szennyezettség ~ El6émosas TimeSaver
8 Edények, evoeszko- Fémosogatas 70 °C-on EnergySaver
Infensive z0k, labasok és faze-  Oblités
e kak Szaritas
p54) Friss szennyezettség ~ Fémosogatas 60 °C-on
@o. Edények és evéeszkd-  Oblités
QuickPlus z6k
60°
Pg5) Osszes Elémosas
Rinse &
Hold

Na programmal a leghatékonyabb viz- és aramfelhasznalas mellett mosogathatja el a normal mértékben
szennyezett edényeket és evéeszkdzoket. (Ezt a programot hasznaljak tesztprogramként a bevizsgalo
intézetek.)
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2) A késziilék érzékeli a kosarakba helyezett edények mennyiségét és szennyezettségét. Automatikusan
bedllitja a szlikséges hémérsékletet és a vizmennyiséget, az energiafogyasztast és a program idétartamat.

3) Ezzela programmal kiildnbdz6 mennyiségil és valtozatos mértékben szennyezett edényeket mosogathat
el. Az als6 kosarban nagyobb a viznyomas és magasabb a vizhémérséklet az erésen szennyezett
darabok (pl.: labasok és fazekak) elmosogatasahoz. A felsé kosarban kisebb a viznyomas és alacsonyabb
a vizhémérséklet a normal mértékben szennyezett darabok (pl.: livegedények) elmosogatasahoz.

4) Ezzel a programmal frissen szennyezett edényeket mosogathat el. Révid id6 alatt is kivald eredményt
nyuit.

5 Ezzel a programmal gyorsan ledblitheti az edényeket. gy megakadalyozza, hogy az ételmaradék
raszaradjon az edényekre, és kellemetlen szagok képzddjenek.
Ehhez a programhoz ne hasznaljon mosogatészert.

Fogyasztasi értékek

Program’) [ddtartam Energiafogyasztdas  Viz
(perc) (kWh) 0

P1 170 - 180 09-1.0 9-10
ECO

500
P2 40 - 150 06-14 7-14
AUTO

AutoFlex
45°-70°

P3 130 - 140 1.3-15 14 -15

e
FlexiWash
50°-65°
P4 150 - 160 14-1.6 13-15
8
Int‘eTsTve
70°
P5 30 0.8 9
d30°
QuickPlus
60°

P6 14 0.1 4

Rinse &
Hold

) Aviz nyomasa és hémérséklete, a haldzati feszliltség ingadozasai, a funkciok és az edények mennyisége
modosithatja az értékeket.

Téjékoztatas a bevizsgdlo intézetek szaméra

A bevizsgalas elvégzéséhez szilkséges 6sszes informacié megszerzéséhez kiildjon egy e-mailt a
kovetkezd cimre:

info.test@dishwasher-production.com

Jegyezze fel az adattablan talalhatd termékszamot (PNC).



5. KIEGESZITO FUNKCIOK

A mosogatdprogram inditasa el6tt kap-
csolja be vagy ki a kivant kiegészitd
funkciét. A mosogatoprogramok miko-
dése kozben nem lehet a kiegészité
funkciot be- vagy kikapcsolni.

(i)

Amennyiben egy vagy tobb kiegészité
funkcid van beallitva, ellendrizze, hogy
a hozzajuk tartozo jelz6fények vilagita-
nak-e a program elindulasa elétt.

i)

5.1 MyFavourite

Ezzel az opci6val bedllithatja és mentheti a
gyakrabban hasznalt programot.

(i)

Egy program memériaban val6 tarolasa

1. Akésziilék bekapcsolasahoz nyomja meg a
be/ki gombot.

2. Valassza ki a memoéridba mentendd progra-
mot. Ha a programhoz tartozik funkcio, azt is
beéllithatja a programmal egyiitt. A Multitab
ésDelay funkcidk memdriaban val¢ tarolasa
nem lehetséges.

3. Nyomja meg és tartsa addig nyomva a
MyFavourite érintégombot, mig a hozza tar-
toz6 visszajelzd folyamatosan vilagitani nem
kezd.

A MyFavourite program bedllitasa

1. Nyomja meg aMyFavourite gombot. A MyFa-
vourite programhoz és funkciohoz tartozd
visszajelzOk vilagitani kezdenek.

+ A kijelzdn megjelenik a program szama és
id6tartama.

Egyszerre csak egy programot lehet a
memoriaban tarolni. Az Uj beallitas torli
a korabbi bedllitast.

5.2 TimeSaver

Ez a funkcid ndveli a viz nyomasat és hémérsék-
letét. A mosasi és szaritasi fazisok rovidebbek. A
program teljes id6tartama kérilbeliil 50%-kal
csokken.

A mosas eredményessége megegyezik a normal
id6étartam0 program eredményességével. A sza-
ritas eredményessége csokkenhet.

A TimeSaver funkcié bekapcsolasa

1. Nyomja meg a(z)TimeSaver gombot. A meg-
feleld visszajelz0 vilagitani kezd. A kijelz6n a
program frissitett idétartama lathato.
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+ Ha a beallitds nem alkalmazhaté a prog-
ramban, akkor haromszor gyorsan villan,
majd kialszik a hozza tartozé visszajelzo.

5.3 Multitab

Csak kombinalt mosogatészer-tablettak eseté-
ben aktivalja e kiegészitd funkciot.

Ez a funkci6 leallitja az oblitészer és a s6 hasz-
nalatat. A hozza tartozé visszajelzék nem vilag-
itanak.

Néhet a program idétartama.

A Multitab funkcié bekapcsolasa

1. Akésziilék bekapcsolasahoz nyomja meg a
be/ki gombot.

2. Nyomja meg aMultitab gombot; a hozza tar-
tozd visszajelz6 vilagitani kezd.

A kiegészitd funkcio addig marad aktiv, amig ki

nem kapcsolja. Nyomja meg aMultitab gombot; a

hozza tartozo visszajelz6 elalszik.

Ha befejezi a kombinalt mosogatészer-tablettak

hasznalatat, a kovetkez6 lépéseket végezze el

kiilénallé mosogatészer, 6blitdszer és regenerald

s0 hasznélatanak megkezdése elétt:

1. Kapcsolja ki a Multitab funkciot.

2. Allitsa a vizldgyitét a legmagasabb szintre.

3. Ellendrizze, hogy tele van-e a sétartaly és az
dblitészer-adagold.

4. Oblitdszer és edények nélkiil inditsa el a leg-
rovidebb 6blitési fazist tartalmazo programot.

5. Allitsa be a vizlagyitét lakohelye vizkemény-
ségének megfelel6en.

6. Allitsa be az adagolt 6blitsszer mennyiségét.

5.4 EnergySaver

E beéllitas esetén csokken a hémérséklet az
utolsé 8blitési szakaszban.

Ezen beallitas esetén csokken az energiafo-
gyasztas (legfeljebb 25%-kal) és a program id6-
tartama.

A program végeén az edények nedvesek marad-
hatnak.

A EnergySaver funkcié bekapcsolasa
1. Nyomja meg a(z)EnergySaver gombot. A
megfeleld visszajelzé vilagitani kezd. A kijel-
z06n a program frissitett idétartama lathato.
* Ha a beallitas nem alkalmazhato a prog-
ramban, akkor hdromszor gyorsan villan,
majd kialszik a hozz4 tartoz¢ visszajelzd.
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5.5 Hangjelzések

A hangjelzések a kész(ilék meghibasodasakor
vagy a vizlagyité szintjének beallitasakor szélal-
nak meg. Nincs lehetdség ezen hangjelzések ki-
kapcsolasara.

Amikor a program lejar, szintén egy hangjelzés
hallhato. Alapértelmezésben ez a hangjelzés ki
van kapcsolva, azonban van lehet6ség a bekap-
csolaséra.

A program futdsénak végét jelzé hangjelzés

bekapcsolasa

1. Akésziilék bekapcsolasahoz nyomja meg a
be/ki gombot.

2. Kapcsolja be a Reset funkciot.

3. Egyszerre nyomja meg, és tartsa lenyomva a
Program és a MyFavourite gombokat, amig
a Delay, Program és a MyFavourite vissza-
jelzék villogni nem kezdenek.

6. AZ ELSO HASZNALAT ELOTT

1. Ellendrizze, hogy a vizlagyit6 szintje megfe-
lel-e a kdrnyékén hasznalt viz keménységé-
nek. Szlkség esetén mddositsa a vizlagyitd
bedllitasat. A hasznalt viz keménységére vo-
natkozd tajékoztatasért Iépjen kapcsolatba a
helyi vizszolgaltatéval.

2. Toltse fel sétartalyt.

4. Nyomja meg a(z)MyFavourite gombot.
+ A Delay és a Program visszajelzok kial-
szanak.
A MyFavourite visszajelz tovabbra is vil-
log.
* Akijelz6 az aktualis beallitast mutatja.

/b  Hangjelzés be.

[0b Hangjelzés ki.

5. Abedlliths médositdsadhoz nyomja meg az
MyFavourite gombot.

6. Akészilék kikapcsolasahoz és a bedllitas
megerdsitéséhez nyomja meg a be/ki gom-
bot.

5. Akészillékben gyartasi maradvanyok lehet-
nek. Az eltavolitdsukhoz inditson el egy mo-
sogatoprogramot. Ne hasznéljon mosogato-
szert, és ne tdltse meg a kosarakat.

(i)

Ha kombinalt mosogatdszer-tablettakat
hasznal, akkor aktivalja a Multitab funk-

ciot.
3. Tdltse fel az dblitészer-adagolot.
4. Nyissa ki a vizcsapot.
6.1 A vizlagyito beallitasa
. — Vizlagyité
Vizkeménység o élﬁé 5
Német Francia mmol/l Clarke Kézi moso-  Elektro-
fok fok fok gatas nika
(*dH) (*fH)
51-70 91-125 9.1-125 64 - 88 21) 10
43-50 76-90 76-9.0 53-63 21) 9
37-42 65-75 6.5-7.5 46 - 52 21) 8
29 - 36 51- 64 51-6.4 36 - 45 21) 7
23-28 40 - 50 40-5.0 28 - 35 21) 6
19-22 33-39 3.3-3.9 23-27 21) 51)
15-18 26-32 26-32 18-22 1 4
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. — Vizlagyité
Vizkeménység o élﬁtyé 5
Német Francia mmol/l Clarke Kézi moso-  Elektro-
fok fok fok gatas nika
(*dH) (°*fH)
11-14 19-25 19-25 13-17 1 3
4-10 7-18 0.7-1.8 5-12 1 2
<4 <7 <0.7 <5 12) 12)

1) Gyari helyzet.
2) Ezen a szinten ne hasznaljon sét.

Manualisan és elektronikusan kell beal-
litania a vizlagyitot.

Manualis beallitas

A vizkeménység-tarcsat forgassa el az 1. vagy 2.
allasba.

Elektronikus beallitas

1.

2.
3.

A késziilék bekapcsolasahoz nyomja meg a

be/ki gombot.

Kapcsolja be a Reset funkciét.

Egyszerre nyomja meg, és tartsa lenyomva a

Program és a MyFavourite gombokat, amig

a Delay, Program és a MyFavourite vissza-

jelz6k villogni nem kezdenek.

Nyomja meg a(z)Delay gombot.

+ A Program és a MyFavourite visszajelzok
kialszanak.

5.

6.

+ A Delay visszajelzé tovabbra is villog.

+ A hangjelzések mikddnek, pl.: 6t szagga-
tott hangjelzés = 5. szint.

* Akijelzén a vizlagyito beallitasa lathato,
pl:§ [ =5.szint.

T6bbszor nyomja meg a Delay gombot a be-

allitas mddositasahoz.

A készillék kikapcsolasahoz és a beallitas

megerdsitéséhez nyomja meg a be/ki gom-

bot.
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6.2 A sotartaly feltéltése

Csavarja le a kupakot az éramutato jarasa-
val ellenkezd iranyba, és nyissa ki a sotar-
talyt.

Ontsén 1 liter vizet a sétartalyba (csak az
els6 alkalommal).

Téltse fel a sotartalyt regeneral6 soval.
Tavolitsa el a sotartaly nyilasa koril lévé
sot.

A sotartaly visszazarasahoz tekerje a kupa-
kot az dramutaté jarasaval megegyez6
iranyba.

& FIGYELEM
Viz és s6 juthat ki a toltés soran a sotar-

talybdl. Korrézidveszély. Ennek mega-
kadalyozasara, a sotartaly feltéltése
utan inditson el egy programot.

A B

Nyomja meg a kioldd gombot (D) a fedél (C)
felnyitasara.

Toltse fel az dblitészer-adagoldt (A), de ne
|épje tul a ,max” jelzést.

A kiémlott blitdszert nedvszivo toriékendd-
vel tavolitsa el, hogy a mosogatéprogram
alatt megakadalyozza a tulzott habképzo-
dést.

Zarja le a fedelet. Ellendrizze, hogy retesze-
16 helyzetben van-e a kioldé gomb.

@ Elfordithatja az adagolt mennyiség va-

lasztdkapcsolot (B) 1 (legkisebb men-
nyiség) és 4 (legnagyobb mennyiség)
helyzetek kdzotti beallitasara.

7. NAPI HASZNALAT

1. Nyissa ki a vizcsapot.
2. Akészillék bekapcsolasahoz nyomja meg a
be/ki gombot.
+ Ha vilagit a s6 visszajelzd, akkor téltse fel
a sotartalyt.
+ Ha vilagit az 6blitészer-adagold visszajel-
20, akkor toltse fel az dblitészer-adagolét.

>

Pakolja meg megfeleléen a kosarakat.
Toltse be a mosogatoszert.

Allitsa be és inditsa el a toltet tipusanak és a
szennyez6dés mértékének megfeleld prog-
ramot.



7.1 A mosogatdszer hasznalata
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Nyomja meg a kioldd gombot (B) a fedél (C)
felnyitasahoz.

Tegyen mosogatoszert az adagoldba (A).
Ha elémosogatasi fazissal rendelkezd mo-
sogatoprogramot hasznal, tegyen egy kevés
mosogatoszert a készilék ajtajanak belsejé-
be.

Ha mosogatoszer-tablettat hasznal, tegye a
tablettat a mosogatdszer-adagoldba (A).
Zarja le a fedelet. Ellendrizze, hogy retesze-
16 helyzetben van-e a kioldé gomb.

T I
g/
‘3‘0 O Ny
T ) | *
c
7\

7.2 Program kivalasztasa és
elinditasa
Az Auto Off funkcid

Az energiafogyasztas csokkentése érdekében ez

a funkcié néhany perc elteltével automatikusan

kikapcsolja a készuléket:

+ Ha nem csukta be az ajtét a program elindita-
sahoz.

+ A program befejezédik.

Reset funkcié

Néhany beallitas esetén a készilléknek felhasz-

naloi Gzemmaddban kell lennie.

A késziilék felhasznal6i izemmaodba allitaésahoz

inditsa el a Reset funkciét.

1. Nyomja meg a Program és a MyFavourite
gombot egyszerre, amig a kijelz6n aP1 prog-
ram meg nem jelenik.

Egy program késleltetett inditas
nélkili inditasa
1. Nyissa ki a vizcsapot.

2. Akészillék bekapcsolasahoz nyomja meg a
be/ki gombot. A kijelzdn megjelenik az utolja-
ra beallitott program széma és idétartama.

3. Allitson be egy programot.

* Ha a legutolsdként beallitott programot
szeretné elinditani, csukja be a készllék
ajtajat.

+ Ha a MyFavourite programot szeretné be-
allitani, nyomja meg aMyFavourite gom-
bot.

+ Ha masik programot szeretne beallitani,
nyomja meg egymas utan t8bbszor a
Program gombot, amig a kivant program
szédma és idétartama rendszeres id6ko-
z6nként meg nem jelenik a kijelzén. Ha
akarja, akkor beallithatja a megfeleld funk-
ciokat.

4. Csukja be a készllék ajtajat. A program elin-
dul. Megkezdddik a program idétartamanak
visszaszamlalasa 1 perces lépésekben.

Egy program késleltetett inditassal
val6 inditasa
1. Allitsa be a programot.

2. Annyiszor nyomja meg a Delay gombot,
amig a beallitani kivant késleltetés meg nem
jelenik a kijelzén (1 és 24 6ra kozott).

* Akijelzdn id6kozonkeént megjelenik a
program szama, id6tartama és késleltetett
inditasi ideje.

+ Akijelzdn megjelenik a Delay visszajelzé.

3. Csukja be a késziilék ajtajat. Elkezdddik a
visszaszamlalas.

+ Amikor a visszaszamlalas befejezédétt,
automatikusan megkezdddik a program
végrehajtasa.

Ajtényitas a késziilék miikddése alatt

Ha kinyitja az ajtét, akkor leall a készilék. Ami-
kor ismét becsukja az ajtdt, a visszaszamlalas a
megszakitasi ponttol folytatddik.

Visszaszamlalas alatt a Késleltetett
inditas leallitasa

Kapcsolja be a Reset funkciot.
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Amikor torli a késleltetett inditast, ismét
be kell llitania a programot és a funkci-
oOkat.

A program torlése
Kapcsolja be a Reset funkciét.

@ Egy Uj mosogatéprogram elinditasa
elétt ellendrizze, hogy van-e mosogaté-
szer a mosogatoszer-adagoléban.

Miutan a program véget ért
Amikor a program befejezédétt, a kijelz60:00 ér-
téket mutat.

1. Akésziilék kikapcsolasahoz nyomja meg a
be/ki gombot, vagy varja meg, hogy az Auto

Off funkci6 automatikusan kikapcsolja a ké-
szilléket.

2. Zarja el a vizcsapot.

Figyelem

+ Akipakolas el6tt varja meg, amig az edények
kihGinek. A forré edények kdnnyebben meg-
sérilnek.

+ El8szor az alsé kosarat, majd a fels6 kosarat
Uritse ki.

+ Lehetséges, hogy viz van a késziilék oldalfa-
lain és ajtajan. A rozsdamentes acél hama-
rabb leh(il, mint az edények.

8. HASZNOS TANACSOK ES JAVASLATOK

8.1 A vizlagyit6

A kemény viz nagy mennyiségii asvanyi anyagot
tartalmaz, amely karosithatja a késziléket, és
gyenge mosasi eredményhez vezet. A vizlagyitd
semlegesiti ezen asvanyi anyagokat.

A regeneral6 s6 tartja tisztan és jo allapotban a
vizlagyitét. Fontos a vizlagyitd szintjének pontos
beallitasa. Ez biztositja, hogy megfeleld mennyi-
ségl regenerald sot és vizet hasznaljon a vizla-
gyito.

8.2 S0, oblitészer és mosogatoszer
hasznélata

+ Kizardlag sot, oblitdszert és mosogatdszert
hasznaljon a mosogatdgépben. Egyéb ter-
mékek karosodast okozhatnak a készulékben.

Az utols¢ oblitési fazis soran az 6blitészer elé-
segiti az edények csik- és foltmentes szarita-
sat.

+ A kombinalt mosogatdszer-tablettak mosoga-
tészert, Gblitészert és regenerald sét tartal-
maznak. Gy6z6djon meg arrol, hogy e tablet-
tak megfelelnek-e a kérnyékén 1évd vizke-
ménységnek. Nézze meg a termék csomago-
lasan talalhato Utmutatasokat.

+ Rdvid programok soran nem oldodnak fel tel-
jesen a mosogatoszer tablettak. A mosogato-
szer maradvanyok edényeken vald lerakoda-
sanak megakadalyozasara hosszu progra-
moknal haszndlja a tablettakat.

@ Ne hasznaljon a sziikségesnél tobb mo-
sogatoszert. Tovabbi informaciokért ol-
vassa el a mosogatdszer csomagolasan
talalhat6 utmutatasokat.

8.3 Pakolja meg megfeleléen a
kosarakat.

A mellékelt tajékoztatoban nézzen meg
a kosarak feltdltésére vonatkozo példa-
kat.

+ Csak mosogatdgépbe teheté darabok moso-
gatasara hasznalja a készliléket.

+ Ne tegyen fabol, szarubdl, aluminiumbdl, 6n-
bél és rézbdl keésziilt darabokat a készilékbe.

* Ne helyezzen a készlilékbe vizet felszivé da-
rabokat (szivacsot, rongyot).

+ Tavolitsa el az ételmaradékot az edényekrdl.

+ Araégett ételmaradék kdnnyebb eltavolitasa-
hoz aztassa be vizbe a labasokat és fazeka-
kat, miel6tt behelyezi azokat a kész(ilékbe.

+ Az (ireges targyakat (pl. csészék, poharak és
labasok) nyilasukkal lefele tegye be.

+ Fontos, hogy az edények és evéeszkdzok ne
csUsszanak egymasba. Keverje mas edé-
nyekkel a kanalakat.

+ Ellendrizze, hogy a poharak nem érnek-e mas
poharakhoz.

+ AKkisebb targyakat helyezze az evéeszkdzko-
sarba.



A kdnnyi darabokat helyezze a fels6 kosarba.

Ugyelien arra, hogy az eszkézok ne mozdul-
hassanak el.

+ A mosogatéprogram elinditasa elétt gy6z6d-
jon meg arrél, hogy a szérdkarok szabadon
mozoghatnak.

8.4 Egy program inditasa eltt
A kdvetkezdket ellendrizze:

A szlirék tisztak és megfelelden vannak elhe-

lyezve.

9. APOLAS ES TISZTITAS

VIGYAZAT

Karbantartas el6tt kapcsolja ki a készi-
|éket, és huzza ki a halozati csatlakozo-

dugét a csatlakozdaljzatbol.

9.1 A sz(rok tisztitasa
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Nem tomddtek el a szorokarok.

Megfeleld az edények elhelyezése a kosarak-
ba.

A kivalasztott program nem felel meg a téltet
tipusanak és a szennyezédés mértékének.
Megfeleld mennyiségli mosogatdszert hasz-
nal.

Van mosogatogép so és oblité (ha nem kom-
binalt mosogatoszer-tablettakat hasznal).
Szoros a sétartaly kupakjanak rogzitése.

Az elszennyez6détt sz(irdk és az elt6-
médott szordkarok rontjak a mosogatas
eredményességét.

Rendszeresen ellendrizze, és szlkség
esetén tisztitsa meg azokat.

Ea

Az éramutaté jarasaval ellentétesen forditsa
el az (A) sz(irét, és vegye ki.

Az (A) sziiré szétszereléséhez huzza szét
az (A1) és az (A2) részt.

Vegye ki a (B) sziir6t.

Vizzel tisztitsa meg a sz(lroket.

Helyezze a (B) sziirét eredeti allasaba. El-
lenérizze, hogy a két vezetdsin (C) alatt
megfeleléen illeszkedik-e.
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6.  Szerelje 6ssze az (A) sz(rét, és tegye a (B)
sz(irében 1&v6 helyére. Az éramutatd jara-
saval megegyezd iranyban forgassa, amig
bezarul.

A sz(irék helytelen pozicidja rossz mo-
sogatasi eredményt okoz, és a kész(ilé-
ket is karositja.

9.2 A szordkarok tisztitasa 9.3 Killsé tisztitas

Ne szerelje ki a szorokarokat. A késziiléket puha, nedves ruhaval tisztitsa.

Ha a szordkarok furatai eltdmédnének, a szen- Csak semleges tisztitdszert hasznaljon. Ne hasz-
nyezddés megmaradd részét egy hegyes végl naljon sUroldszert, sUroldszivacsot vagy olddsze-
targgyal tavolitsa el. reket.

10. HIBAELHARITAS

A kész(ilék nem indul el, vagy mikddés kozben * [ - Akésziilék nem ereszti le a vizet.

leall. . . o

Az alibbi informaciok alapjan probalia kikiiszo- 130) - Atilesordulés-gétl6 bekapcsott
bdIni a problémat, mieldtt a markaszervizhez for- VIGYAZAT

dul. Miel6tt ellenérizné, kapcsolja ki a ké-
Bizonyos meghibasodasok esetén a kijelzon egy sziiléket.

riasztasi kod lathato:
*  10] - Akésziilék nem tolt be vizet.

Jelenség Lehetséges megoldas

Nem lehet bekapcsolni a késziiléket. Ugyelien arra, hogy a villasdugé be legyen dugva a
konnektorba.

Ellendrizze, hogy nem olvadt-e le valamelyik biztosi-
ték a biztositékdobozban.

A program nem indul el. Ellendrizze, hogy a késziilék ajtaja be van-e csukva.

Ha keésleltetett inditas van beallitva, tordlje azt, vagy
varja meg a visszaszamlalas befejezédését.

A készilek nem tolt be vizet. Ellendrizze, hogy a nyitva van-e a vizcsap.

Ellendrizze, hogy a halézati viznyomas nagysaga
nem tul alacsony-e. Ezzel kapcsolatban kérjen tajé-
koztatast a helyi vizm(itél.

Ellendrizze, hogy a vizcsap nincs-e eltémédve.

Ellendrizze, hogy a vizbefolyd-tdmldben talalhato
sz(ir6 nem tdmadott-e el.

Ellendrizze, hogy a vizbefolyd-tdml6 nincs-e megcsa-
varodva vagy megtérve.
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Jelenség Lehetséges megoldas

A késziléek nem engedi ki a vizet. Ellendrizze, hogy a szifon nincs-e eltdmddve.

Ellendrizze, hogy a vizleereszté-tomld nincs-e meg-
csavarodva vagy megtorve.

A tllcsordulas-gatlo bekapcsolt. Zarja el a vizcsapot, és forduljon a markaszervizhez.
Ellenérzés utan kapcsolja be a késziiléket. A 10.2 Hogyan kapcsoljuk be az
program a megszakitasi ponttdl folytatddik. PRI _ 49
Ha a probléma ismét jelentkezik, akkor forduljon Oblitszer adaQOIOt'
a markaszervizhez. Az 6blitdszer-adagold bekapcsolasa kizarolag
Ha a kijelz6 a fentiektd! eltérd riasztasi kodot mu-  akkor fordul el, ha a Multitab funkcié be van
tat, forduljon a markaszervizhez. kapcsolva.

L. L 1. Akeésziilék bekapcsolasahoz nyomja meg a
10.1 A mosogatas és a szaritas be/ki gombot.
eredménye nem kielégitd 2. Kapcsolja be a Reset funkciot.

3. Egyszerre nyomja meg, és tartsa lenyomva a

Fehéres csikok és szennyez6dések vagy kékes
réteg lathaté a poharakon és edényeken.

+ Tdl nagy volt az adagolt éblitdszer mennyisé-

ge. Allitsa alacsonyabb helyzetbe az 6blité- 4

szer forditokart.
+ Tul sok volt a mosogatoszer.
SzennyezGdések és cseppnyomok vannak a
poharakon és edényeken

* Nem elegendd az adagolt oblitészer mennyi-
sége. Allitsa magasabb helyzetbe az 6blit6-
szer forditokart.

+ Lehet, hogy a mosogatdszer minésége az

oka. 5
Nedvesek az edények
+ Nem szerepel szaritasi fazis a programban, 6.

vagy alacsony a szaritasi fazis hémérséklete.
Az dblitészer-adagolo Ures.

+ Lehet, hogy az 6blitdszer minésége az oka. 7.
+ Lehet, hogy a kombindlt mosogatészer-tablet- 8.

ta mindsége az oka. Probalkozzon masik mar-
kaval, vagy toltse fel az 6blitdszer-adagolét és
kombinalt mosogatoszer-tablettakkal egyiitt
hasznalja az 6blitészert.

A lehetséges okok megismerésére néz-
ze meg a ‘HASZNOS TANACSOK ES
JAVASLATOK' cim(i fejezetet.

11. MUSZAKI INFORMACIOK

Program és a MyFavourite gombokat, amig
a Delay, Program és a MyFavourite vissza-
jelzdk villogni nem kezdenek.

Nyomja meg a(z)Program gombot.
+ A Delay és a MyFavourite visszajelzok ki-
alszanak.

+ A Program visszajelzé tovabbra is villog.
* Akijelz6 az aktualis beallitast mutatja.

0d Oblitészer-adagol ki.
! d Oblitsszer-adagol6 be.

. A beallitas modositasahoz nyomja meg az

Program gombot.

A készillék kikapcsolasahoz és a beallitas
megerdsitéséhez nyomja meg a be/ki gom-
bot.

Allitsa be az adagolt dblitészer mennyiségét.
Téltse fel az dblitészer-adagolét.

Méretek Szélesség / Magassag / Mélység 596 /818 - 898 / 550

(mm)
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Elektromos csatlakoztatas

Lasd az adattablat.

Fesziiltség 220-240 V
Frekvencia 50 Hz
Halézati viznyomas Min. / max. (bar / MPa) (0.5/0.05)/(8/0.8)
Vizellatas 1) Hidegviz vagy melegviz?) max. 60 °C
Kapacitas Teriték 12
Aramfelvétel Készenléti izemmod 0.10W
Kikapcsolas izemmad 0.10W

1) Csatlakoztassa a vizbefoly6-témlét egy 3/4"-os csavarmenetes csaphoz.

) Haa melegviz alternativ energiaforrasokbdl szarmazik (pl. napelemek, szélenergia), akkor az
energiafogyasztas csokkentése érdekében hasznalja a melegviz-vezetéket.

12. KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK

A kovetkez0 jelzéssel ellatott anyagokat
hasznositsa Ujra: {:‘_) . Ujrahasznositashoz tegye
a megfeleld konténerekbe a csomagolast.

Jaruljon hozza kdrnyezetiink és egészségiink
védelméhez, és hasznositsa Ujra az elektromos

és elektronikus hulladékot. A z: tilto

szimbdlummal ellatott kész(iléket ne dobja a
haztartasi hulladék kozé. Juttassa el a
készilléket a helyi Ujrahasznosito telepre, vagy
Iépjen kapcsolatba a hulladékkezelésért felelds
hivatallal.
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Z MYSLA O TOBIE

Dziekujemy za zakup urzadzenia Electrolux. Jest ono owocem dziesiecioleci doswiadczen i innowacji. To
pomystowe i stylowe urzadzenie zaprojektowano z myslg o Tobie. Uzytkujac je masz zawsze pewno$¢ uzyskania
wspaniatych efektow.

Witamy w $wiecie marki Electrolux!
Odwiedz nasza witryne internetowa, aby uzyskac:

G Wskazowki dotyczace uzytkowania, broszury, pomoc w rozwigzywaniu problemoéw oraz informacje
@ dotyczace serwisu:
www.electrolux.com

g Zarejestruj swoj produkt, aby uprosci¢ jego obstuge serwisowa:
a/ www.electrolux.com/productregistration

Kupuj akcesoria, materiaty eksploatacyjne i oryginalne czesci zamienne do swojego urzadzenia:
’% www.electrolux.com/shop

OBSLUGA KLIENTA

Zalecamy stosowanie oryginalnych czesci zamiennych.
Kontaktujac sie z serwisem, nalezy przygotowac ponizsze dane.
Informacje mozna znalez¢ na tabliczce znamionowej. Model, numer produktu, numer seryjny.

& Ostrzezenie/przestroga - informacje dotyczace bezpieczehstwa.
@ Informacje i wskazéwki ogdlne
@ Informacije dot. ochrony $rodowiska

Producent zastrzega sobie mozliwo$¢ wprowadzenia zmian bez wczesniejszego powiadomienia.
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1. A\

Przed instalacja i rozpoczeciem eksploatacii
urzadzenia nalezy doktadnie przeczyta¢ dotgczo-
ng instrukcje obstugi. Producent nie odpowiada
za uszkodzenia i obrazenia ciata spowodowane
nieprawidtowg instalacjq i eksploatacja. Nalezy
zachowac instrukcje wraz z urzadzeniem do wy-
korzystania w przysztosci.

1.1 Bezpieczenstwo dzieci i oséb o
ograniczonych zdoIno$ciach
ruchowych, sensorycznych lub
umystowych

OSTRZEZENIE!

Wystepuje zagrozenie uduszeniem lub
odniesieniem obrazefn mogacych skut-
kowac trwatym kalectwem.

+ Nie wolno pozwala¢ obstugiwa¢ tego urzadze-
nia osobom, w tym réwniez dzieciom, o ogra-
niczonych zdolno$ciach ruchowych, senso-
rycznych lub umystowych badz osobom bez
odpowiedniego doswiadczenia lub wiedzy.
Osoby te moga obstugiwa¢ urzadzenie wy-
tacznie pod nadzorem lub po odpowiednim
poinstruowaniu przez osobe odpowiedzialng
za ich bezpieczenstwo.

+ Nie nalezy pozwala¢, aby dzieci bawity si¢
urzadzeniem.

+ Wszystkie opakowania nalezy przechowywac
poza zasiggiem dzieci.

+ Wszystkie detergenty nalezy przechowywac
poza zasiggiem dzieci.

+ Dzieci i zwierzgta domowe nie powinny znaj-
dowac¢ sie w poblizu urzadzenia, gdy jego
drzwi sg otwarte.

1.2 Instalacja

+ Usuna¢ wszystkie elementy opakowania.

+ Nie instalowa¢ ani nie uzywa¢ uszkodzonego
urzadzenia.

* Nie instalowa¢ ani nie uzywa¢ urzadzenia w
miejscach, w ktorych temperatura spada poni-
zej0°C.

+ Postepowac zgodnie z instrukcjg instalacji do-
starczong wraz z urzadzeniem.

+ Nalezy zadba¢ o to, by struktury znajdujace
sie nad urzadzeniem i w jego poblizu spetniaty
odpowiednie wymogi bezpieczenstwa.

WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Podtgczenie do sieci elektrycznej

OSTRZEZENIE!
Wystepuje zagrozenie pozarem i pora-
zeniem pradem elektrycznym.

+ Urzadzenie musi by¢ uziemione.

+ Nalezy upewnic sie, ze informacje o podtacze-
niu elektrycznym podane na tabliczce znamio-
nowej sg zgodne z parametrami instalacji za-
silajgcej. W przeciwnym razie nalezy skontak-
towac sig z elektrykiem.

+ Nalezy zawsze uzywac prawidtowo zamonto-
wanych gniazd elektrycznych z uziemieniem.

+ Nie stosowaé rozgateznikéw ani przedtuzaczy.

+ Nalezy zwréci¢ uwage, aby nie uszkodzi¢
wtyczki ani przewodu zasilajgcego. Wymiany
przewodu zasilajgcego mozna dokonac wy-
tacznie w punkcie serwisowym.

+ Podtgczy¢ wtyczke do gniazda elektrycznego
dopiero po zakoriczeniu instalacji. Nalezy za-
dbac o to, aby po zakonczeniu instalacji urza-
dzenia wtyczka przewodu zasilajgcego byta
tatwo dostepna.

+ Przy odigczaniu urzadzenia nie ciagna¢ za
przewdd zasilajacy. Zawsze ciggnac za wtycz-
ke.

+ Nie dotykac przewodu zasilajgcego ani wtycz-
ki mokrymi rekoma.

+ Urzadzenie spetnia wymogi dyrektyw EWG.

Podtgczenie do sieci wodociggowej

+ Nalezy zwrdci¢ uwage, aby nie uszkodzi¢
wezy wodnych.

* Przed podigczeniem urzadzenia do nowych
rur lub do rur, ktérych nie uzywano przez dtuz-
szy czas, nalezy zapewni¢ przeptyw wody i
odczekac, az bedzie ona czysta.

* Przy pierwszym uruchomieniu urzagdzenia na-
lezy sprawdzi¢, czy nie ma wyciekdw.

+ Waz doptywowy wyposazono w zawor bezpie-
czenstwa i Scianki z wewnetrznym przewo-
dem zasilajacym.
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OSTRZEZENIE!
Niebezpieczne napiecie.

+ W razie uszkodzenia weza doptywowego na-
lezy natychmiast wyja¢ wtyczke z gniazda
elektrycznego. Nalezy skontaktowaé sie z
punktem serwisowym w celu wymiany weza
doptywowego.

1.3 Przeznaczenie

+ To urzadzenie jest przeznaczone do uzytku w
gospodarstwie domowym oraz do podobnych
zastosowan, np.:

- Kuchnie w obiektach sklepowych, biuro-
wych oraz innych placéwkach pracowni-
czych

- Gospodarstwa rolne

- Klienci hoteli, moteli i innych obiektéw
mieszkalnych

- Obiekty noclegowe.

OSTRZEZENIE!

Niebezpieczenstwo odniesienia obra-
Zen ciata, oparzenia, porazenia pradem
lub pozaru.

+ Nie zmienia¢ parametrow technicznych urza-
dzenia.
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+ Noze oraz inne ostre sztuéce nalezy wktadac¢
do kosza na sztu¢ce ostrzami skierowanymi w
dot lub poziomo.

+ Nie pozostawia¢ otwartych drzwi urzadzenia
bez nadzoru, aby nie dopusci¢ do potkniecia
sie o drzwi.

+ Nie siada¢ ani nie stawac na otwartych
drzwiach urzadzenia.

Detergenty do zmywarki sg niebezpieczne.
Nalezy przestrzegaé instrukcji bezpieczen-
stwa podanych na opakowaniu detergentu.
Nie pi¢ wody z urzagdzenia ani nie bawi¢ sie
nig.

+ Nie wyjmowac naczyn z urzadzenia przed za-
konczeniem programu. Na naczyniach moze
znajdowac sie detergent.

+ Po otwarciu drzwi w czasie pracy urzagdzenia
moze doj$¢ do uwolnienia gorace;j pary.

* Nie umieszczaé w urzadzeniu, na nim ani w
jego poblizu tatwopalnych substancji ani
przedmiotéw nasaczonych tatwopalnymi sub-
stancjami.

* Do czyszczenia urzadzenia nie wolno uzywac
wody pod ci$nieniem ani pary wodne;.

1.4 Utylizacja
OSTRZEZENIE!

Wystepuje zagrozenie odniesieniem ob-
razen lub uduszeniem.

+ Odtaczy¢ urzadzenie od zrédta zasilania.

+ Odcig¢ przewod zasilajacy i wyrzucic go.

+ Wymontowac zatrzask drzwi, aby uniemozli-
wi¢ zamkniecie sig dziecka lub zwierzecia w
urzadzeniu.



36 www.electrolux.com

2. OPIS URZADZENIA

Gorne ramie spryskujace + Gdy program zostanie uruchomiony, wiaczy

Dolne ramie spryskuiace sie czerwone éwi_a\t{o, ktore bedzie widoczne
e SprysKu az do zakonczenia programu.

Filtry + Po zakonczeniu programu wigczy sie zielone
Tabliczka znamionowa $wiatto.

Zbiornik soli + W razie wystapienia usterki urzadzenia, czer-
I Pokretto ustawienia twardosci wody wone Swiatlo miga.

Dozownik ptynu nabtyszczajacego Wiazka swiatta Beam-on-Floor zgasnie
ﬂ Dozownik detergentu po wytgczeniu urzadzenia.
[} Kosz na sztucce

Dolny kosz
Gorny kosz

2.1 Beam-on-Floor

System Beam-on-Floor wyswietla wigzke Swiatta
na podtodze przed drzwiami urzagdzenia.

3. PANEL STEROWANIA

sl
®
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Reset




Przycisk wh./wyt.
Wyswietlacz
Przycisk Delay
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B Przycisk TimeSaver
Przycisk Multitab
B Przycisk EnergySaver

4. PROGRAMY

Przycisk Program B} Wskazniki
Przycisk MyFavourite
Wskazniki Opis
S Wskaznik soli. Podczas trwania programu wskaznik ten jest zawsze wytaczo-
ny.
------ Wskaznik ptynu nabtyszczajacego. Podczas trwania programu wskaznik ten
jest zawsze wytgczony.
Program Stopier zabrudzenia  Fazy Opcje
Rodzaj zatadunku programu
p11) Srednie Zmywanie wstepne TimeSaver
ECO Naczynia stotowe i Zmywanie w temperatu-  EnergySaver
sztuéce rze 50°C
50° Ptukania
Suszenie
p22) Dowolne Zmywanie wstepne EnergySaver
AUTO Naczynia stotowe, Zmywanie w temperatu-
AutoFlex sztucce, garnki i patel-  rze od 45°C do 70°C
45°-70° nie Ptukania
Suszenie
p33) Zr6znicowane Zmywanie wstepne TimeSaver
e Naczynia stotowe, Zmywanie w temperatu-  EnergySaver
FlexiWash sztucce, garnki i patel-  rze 50°C i 65°C
500-65° nie Ptukania
Suszenie
P4 Duze Zmywanie wstepne TimeSaver
8 Naczynia stotowe, Zmywanie w temperatu-  EnergySaver
Intensive sztucce, garnki i patel-  rze 70°C
e nie Plukania
Suszenie
p54) Swieze Zmywanie w temperatu-
By Naczynia stotowe i rze 60°C
QUISKPIS sztucce Ptukania
60°
pgd) Dowolne Zmywanie wstepne
Rinse &
Hold

Nw tym programie uzyskuje sie najwieksza efektywno$¢ zuzycia wody i energii elektrycznej podczas
zmywania $rednio zabrudzonych naczyn i sztuécow. (Jest to program standardowy dla o$rodkéw
przeprowadzajacych testy).
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2) Urzadzenie rozpoznaje stopien zabrudzenia oraz ilo$¢ naczyn znajdujacych sie w koszach. Automatycznie
reguluje temperature i ilo$¢ wody, a takze zuzycie energii oraz czas trwania programu.

Program ten umozliwia zmywanie dowolnych ilosci naczyn o réznym stopniu zabrudzenia. Temperatura
oraz ci$nienie wody w koszu dolnym sg wyzsze, co pozwala na zmywanie bardzo zabrudzonych naczyn
(np. garnkéw i patelni). W gérnym koszu temperatura oraz cisnienie wody sg nizsze, co pozwala na
zmywanie $rednio zabrudzonych naczyn (np. naczyn szklanych).

4) Program ten umozliwia zmywanie $wiezo zabrudzonych naczyn. Program pozwala w krétkim czasie
uzyskac dobre efekty zmywania.

5) Program ten stuzy do szybkiego ptukania naczyn. Zapobiega to zasychaniu resztek jedzenia na
naczyniach i powstawaniu przykrych zapachéw.
W tym programie nie nalezy stosowac detergentow.

Parametry eksploatacyjne

Program’) Czas trwania Zuzycie energii Zuzycie wody
(min) (kWh) ()]

P1 170 - 180 09-1.0 9-10
ECO

500
P2 40 - 150 06-14 7-14
AUTO

AutoFlex
45°-70°

P3 130 - 140 13-1.5 14-15
e
FlexiWash
50°-65°
P4 150 - 160 14-1.6 13-15
8
Int‘eTsTve
70°
P5 30 0.8 9
d30°
QuickPlus
60°
P6 14 0.1 4

v,
ay
Rinse &
Hold

1) Parametry eksploatacyjne mogg ulec zmianie w zalezno$ci od ci$nienia i temperatury wody, zmian w
napieciu zasilania, uzytych opcji oraz ilosci naczyn.

Informacje dla o$rodkéw przeprowadzajacych testy

Aby uzyskac wiecej informacji na temat wynikow testu, nalezy wysta¢ wiadomos¢ e-mail na adres:

info.test@dishwasher-production.com

Nalezy zapisa¢ numer produktu (PNC) podany na tabliczce znamionowe.



5. OPCJE

Opcje nalezy wiaczy¢ lub wytgczy¢
przed rozpoczeciem programu. Opcji
nie mozna wigczy¢ ani wytaczy¢ w cza-
sie trwania programu.

(i)

Wybierajac jedng lub wigkszg liczbe op-
cji, nalezy upewni¢ sig, ze przed rozpo-
czeciem programu wtgczg sie odpo-
wiednie wskazniki.

i)

5.1 MyFavourite

Ta opcja umozliwia ustawienie i zapisanie w pa-
mieci najczesciej uzywanego programu.

(i)

Jednocze$nie mozna zapisaé tylko

1 program. Wprowadzenie nowego us-
tawienia powoduje anulowanie poprzed-
niego.

Zapisywanie programu w pamieci

1. Nacisna¢ przycisk wi./wyt., aby wigczy¢ urza-
dzenie.

2. Wybraé program, ktory ma zosta¢ zapisany
w pamieci. Mozna réwniez ustawi¢ opcje
dziatajace z danym programem. Nie jest
mozliwe zapisanie w pamieci opcji Multitab
i Delay.

3. Nacisnaé i przytrzymaé przycisk MyFavouri-
te, az odpowiedni wskaznik zacznie $wiecié
w sposab ciagty.

Ustawianie programu MyFavourite

1. Nacisng¢ MyFavourite. Wiacza sie wskazniki
odpowiadajgce programowi MyFavourite.

+ Na wyswietlaczu bedg pokazywane nu-
mer oraz czas trwania programu.

5.2 TimeSaver

Ta opcja powoduje zwiekszenie ci$nienia oraz
temperatury wody. Fazy zmywania i suszenia
zostaja skrocone. Catkowity czas trwania progra-
mu skraca sie o okoto 50%.

Rezultaty zmywania sg takie same, jak w przy-
padku programu o standardowym czasie trwania.
Jedynie skuteczno$¢ suszenia moze byc¢ nizsza.

Wigczanie opcji TimeSaver

1. Nacisna¢ przycisk TimeSaver. Wigczy sie
odpowiedni wskaznik. Czas trwania progra-
mu podawany na wyswietlaczu zostanie za-
ktualizowany.
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+ Jesli opcja nie dziata z danym progra-
mem, odpowiedni wskaznik mignie szybko
trzy razy, a nastepnie zgasnie.

5.3 Multitab

Te opcje mozna wigczy¢ jedynie stosujac wielos-
ktadnikowe tabletki z detergentem.

Opcja ta zatrzymuje doprowadzanie ptynu nabty-
szczajacego i soli. Odpowiednie wskazniki sg
wylgczone.

Czas trwania programu moze sie wydtuzy¢.

Wiaczanie opciji Multitab

1. Nacisng¢ przycisk wt./wyt., aby wiaczy¢ urza-
dzenie.

2. Nacisng¢ przycisk Multitab — zaswieci si¢ od-
powiedni wskaznik.

Opcja pozostanie wtgczona do chwili wytgczenia

jej przez uzytkownika. Nacisng¢ przycisk Multitab

- odpowiedni wskaznik zgasnie.

Po zaprzestaniu korzystania z

wielosktadnikowych tabletek z detergentem

przed rozpoczeciem stosowania oddzielnie

detergentu, plynu nablyszczajacego i soli do

zmywarek nalezy wykona¢ nastepujace

czynno$ci:

1. Wylaczy¢ opcje Multitab.

2. Ustawi¢ najwyzszy poziom zmigkczania wo-
dy.

3. Upewni¢ sie, ze zbiornik soli oraz dozownik
ptynu nabtyszczajacego sg petne.

4. Uruchomi¢ najkrétszy program z fazg ptuka-
nia, bez detergentu i bez naczyn.

5. Ustawi¢ poziom zmigkczania wody odpo-
wiednio do twardo$ci wody doprowadzanej
do urzadzenia.

6. Wyregulowa¢ dozowanie ptynu nabtyszcza-
jacego.

5.4 EnergySaver

Ta opcja umozliwia zmniejszenie temperatury w
ostatniej fazie suszenia.

Uzycie tej opcji powoduje zmniejszenie zuzycia
energii (do 25%) i skrécenie czasu trwania pro-
gramu.

Po zakonczeniu programu naczynia moga by¢
mokre.

Wigczanie opcji EnergySaver

1. Nacisna¢ przycisk EnergySaver. Wigczy sie
odpowiedni wskaznik. Czas trwania progra-
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mu podawany na wy$wietlaczu zostanie za-

ktualizowany.

+ Jesli opcja nie dziata z danym progra-
mem, odpowiedni wskaznik mignie szybko
trzy razy, a nastepnie zgasnie.

5.5 Sygnaty dzwigkowe

Sygnaty dzwiekowe sg emitowane po wystapie-
nia usterki urzadzenia lub regulacji poziomu
zmigkczania wody. Tych sygnatéw dzwigkowych
nie mozna wytaczyé.

Sygnat dzwiekowy moze by¢ réwniez emitowany
po zakonczeniu programu. Domysélnie ten sygnat
jest wytaczony, ale mozna go wigczy¢.

Wiaczanie sygnatu dzwigkowego zakonczenia
programu

1.

Nacisna¢ przycisk wi./\wyt., aby wiaczy¢ urza-
dzenie.

2. Wigczy¢ funkcje Reset.

6. PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

1.

Sprawdzi¢, czy ustawiony poziom zmiekcza-
nia wody odpowiada twardosci wody dopro-
wadzanej do urzadzenia. Jesli nie, nalezy
ustawi¢ poziom zmiekczania wody. Skontak-
towac sie z miejscowym zaktadem wodocia-
gowym, aby ustali¢ stopien twardo$ci wody
doprowadzanej do urzadzenia.

2. Napetni¢ zbiornik soli.
3. Napetni¢ dozownik ptynu nabtyszczajacego.
4. Otworzy¢ zawdr wody.

6.1 Regulacja zmigkczania wody

. Nacisna¢ jednoczesnie i przytrzymac przyci-

ski Program i MyFavourite az wskazniki funk-
cji Delay, Program i MyFavourite zaczng mi-
gac.

. Nacisna¢ przycisk MyFavourite.

+ Wskazniki Delay i Program wytgczg sie.
+ Wskaznik MyFavourite nadal bedzie mi-
gat.

+ Na wyswietlaczu pojawi sie aktualne usta-
wienie.

/b  Sygnat dzwigkowy wigczony.

0L Sygnat dzwigkowy wytgczony.

. Nacisna¢ przycisk MyFavourite, aby zmienic¢

ustawienie.

. Nacisna¢ przycisk wh./wyt., aby wytgczy¢

urzadzenie i potwierdzi¢ ustawienie.

. W urzadzeniu mogq znajdowac sie pozosta-

tosci z procesu produkcyjnego. Aby je usu-
na¢, nalezy uruchomic¢ program. Nie nalezy
stosowac detergentu ani umieszcza¢ naczyn
w koszach.

Aby zastosowac wielosktadnikowe tab-
letki z detergentem, nalezy wigczy¢
funkcje Multitab.

s Regulacja zmigkczania
Twardo$¢ wody wody
Stopnie Stopnie mmol/l Stopnie reczna elektro-
niemieckie francuskie Clarke'a niczna
(*dH) (*fH)

51-70 91-125 9.1-12.5 64 - 88 2 1) 10
43-50 76 - 90 76-9.0 53-63 2 1) 9
37-42 65-75 6.5-75 46 - 52 1) 8
29-36 51- 64 51-6.4 36-45 21) 7
23-28 40 - 50 4.0-5.0 28-35 21) 6
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Twardosé wody Regulacjsv gg;;ekczania
Stopnie Stopnie mmol/l Stopnie reczna elektro-
niemieckie francuskie Clarke'a niczna
(*dH) (*fH)
19-22 33-39 33-39 23-27 21) 51)
15-18 26-32 26-32 18-22 1
11-14 19-25 1.9-25 13-17 1
4-10 7-18 07-1.8 5-12 1
<4 <7 <0.7 <5 12) 12)

1) Ustawienie fabryczne.
2) Przy tym poziomie nie stosowac soli.
@ Poziom zmigkczania wody nalezy usta-

wi€ recznie oraz elektronicznie.
Regulacja reczna

Ustawi¢ pokretto ustawienia twardosci wody w
pozyciji 1 lub 2.

Regulacja elektroniczna

1. Nacisna¢ przycisk wi./wyt., aby wigczy¢ urza-
dzenie.

2. Wigczy¢ funkcje Reset.

3. Nacisna¢ jednoczes$nie i przytrzymac przyci-
ski Program i MyFavourite az wskazniki funk-
cji Delay, Program i MyFavourite zaczng mi-
gac.

4. Nacisng¢ przycisk Delay.
+ Wskazniki Program i MyFavourite wylacza

sie.

+ Wskaznik Delay nadal bedzie migat.

+ Sygnaly dzwiekowe zostang wigczone
(przyktad: pie¢ sygnatow przerywanych =
poziom 5).

+ Na wyswietlaczu bedzie widoczne usta-
wienie zmiekczacza wody (przyklad: § |
= poziom 5).

5. Nacisna¢ kilkakrotnie przycisk Delay, aby
zmienié¢ ustawienie.

6. Nacisna¢ przycisk wt./wyt., aby wytgczy¢
urzadzenie i potwierdzi¢ ustawienie.
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6.2 Napetnianie zbiornika soli

1. Obréci¢ pokrywke w lewo i otworzy¢ zbior-
nik soli.

2. WIla¢ 1 litr wody do zbiornika soli (tylko za
pierwszym razem).

3. Napetni¢ zbiornik soli solg do zmywarek.

4. Usunag sl rozsypang wokét otworu zbiorni-
ka soli.

5. Obréci¢ pokrywke w prawo, aby zamkna¢
zbiornik soli.

& UWAGA!
Podczas napetniania zbiornika soli mo-
Ze sie z niego wydostawac woda i sol.
Zagrozenie wystapieniem korozji. Aby
tego uniknag¢, po napetnieniu zbiornika
soli nalezy uruchomi¢ program.

6.3 Napetnianie dozownika ptynu nabtyszczajacego

1. Nacisng¢ przycisk zwalniajacy (D), aby ot-
A B .
worzy¢ pokrywe (C).
2. Napetni¢ dozownik ptynu nabtyszczajacego
(A) najwyzej do poziomu oznaczenia ,max”.
3. Rozlany ptyn nablyszczajgcy nalezy usunaé
za pomocg chtonnej szmatki, aby zapobiec
powstaniu zbyt duzej ilosci piany.
4. Zamkna¢ pokrywe. Upewnic sie, ze przycisk
zwalniajacy jest odpowiednio zablokowany.

—C @ Dozowanie plynu nablyszczajacego
mozna wyregulowac za pomocg pokret-

ta (B) pomigdzy pozycjg 1 (najmniejsza

ilo$¢) a pozycja 4 (najwieksza ilosc).

7. CODZIENNA EKSPLOATACJA

1. Otworzy¢ zawor wody. 3. Zaladowaé kosze.
2. Nacisna¢ przycisk wt./wyt., aby wiaczy¢ urzg- 4. Dodac detergent.
dzenie. 5. Ustawi¢ i uruchomi¢ odpowiedni program dla
+ Jesli wskaznik soli jest wiaczony, nalezy okreslonego rodzaju naczyn i poziomu za-
napetié¢ zbiornik soli. brudzenia.

+ Jesli wskaznik ptynu nabtyszczajacego
jest wiaczony, napetni¢ dozownik ptynu
nabtyszczajgcego.



7.1 Stosowanie detergentu
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Nacisna¢ przycisk zwalniajacy (B), aby ot-
worzy¢ pokrywe (C).

Umiesci¢ detergent w przegrédce oznaczo-
nej symbolem (A).

Jesli program przewiduje faze zmywania
wstepnego, umiesci¢ niewielka ilo$¢ deter-
gentu na wewnetrznej stronie drzwi urza-
dzenia.

W razie korzystania z tabletek do zmywa-
rek, wiozy¢ tabletke do przegrodki (A).
Zamkna¢ pokrywe. Upewni sig, ze przycisk
zwalniajacy jest odpowiednio zablokowany.

7.2 Ustawianie i uruchamianie
programu

Funkcja Auto Off

Aby zmniejszy¢ zuzycie energii, funkcja ta po

uptywie kilku minut automatycznie wytgcza urza-

dzenie w nastgpujacych przypadkach:

+ Jesli nie zamknigto drzwi urzadzenia w celu
wiaczenia programu.

+ Po zakonhczeniu programu.

Funkcja Reset

Dla niektorych ustawien konieczne jest wigcze-

nie trybu uzytkownika.

Aby przejs¢ do trybu uzytkownika, nalezy wia-

czy¢ funkcje Reset.

1. Nacisng¢ jednoczesnie i przytrzymac przyci-
ski Program i MyFavourite, az na wy$wietla-
Czu pojawi sie 0znaczenie programu P1.

Uruchamianie programu bez

opdznienia

1. Otworzy¢ zawdr wody.

2. Nacisna¢ przycisk wt./wyt., aby wiaczy¢ urza-
dzenie. Na wy$wietlaczu bedg pokazywane
numer oraz czas trwania ostatnio ustawione-
go programu.

3. Ustawi¢ program.

+ Aby wigczy¢ ostatnio ustawiony program,
zamkna¢ drzwi urzadzenia.

+ Aby ustawi¢ program MyFavourite, nalezy
nacisna¢ przycisk MyFavourite.

+ Aby ustawi¢ inny program, nalezy nacis-
ngc¢ kilkakrotnie Program, az na wyswiet-

laczu beda naprzemiennie pokazywane
numer oraz czas trwania ustawianego
programu. W razie potrzeby mozna usta-
wi¢ opcje odpowiednie dla danego progra-
mu.

4. Zamknaé drzwi urzadzenia. Nastgpi urucho-
mienie programu. Czas trwania programu
bedzie odliczany skokowo co 1 minute.

Uruchamianie programu z

opoznieniem

1. Ustawi¢ program.

2. Nacisnac kilkakrotnie przycisk Delay, az na
wyswietlaczu pojawi sie zagdany czas op6-
Znienia (od 1 do 24 godzin).

+ Na wyswietlaczu bedg naprzemiennie po-
kazywane numer, czas trwania oraz czas
opdznienia programu.

+ Wiaczy sie wskaznik Delay.

3. Zamkna¢ drzwi urzadzenia. Rozpocznie sie
odliczanie czasu.

+ Po zakonczeniu odliczania program roz-
pocznie sie automatycznie.

Otwieranie drzwi w trakcie pracy
urzadzenia

Po otwarciu drzwi urzadzenie przestaje praco-
wac. Po zamknigciu drzwi urzadzenie bedzie

kontynuowac prace od momentu, w ktdrym zos-
tata przerwana.

Anulowanie op6znienia rozpoczecia
programu w trakcie odliczania

Wiaczy¢ funkcje Reset.
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Po anulowaniu opdznienia rozpoczecia
programu nalezy ponownie ustawi¢ pro-
gram.

(i)

Anulowanie programu
Wiaczy¢ funkcje Reset.

(i)

Po zakonczeniu programu

Przed uruchomieniem nowego progra-
mu nalezy upewni¢ sig, ze w dozowniku
znajduje sie detergent.

Po zakonczeniu programu na wy$wietlaczu poja-
wi sie 0:00.

8. WSKAZOWKI | PORADY

8.1 Zmiekczanie wody

Twarda woda zawiera duzo mineratéw, ktére mo-
g3 uszkodzi¢ urzadzenie oraz sprawic, ze efekty
zmywania beda niezadowalajgce. Zmiekczacz
wody neutralizuje te mineraty.

Sl do zmywarek utrzymuje zmiekczacz wody w
czystosci oraz w odpowiednim stanie. Istotne jest
ustawienie wtasciwego poziomu zmigkczania
wody. Zapewnia to stosowanie odpowiedniej
ilosci soli do zmywarek i wody przez zmigkczacz
wody.

8.2 Stosowanie soli, ptynu
nabtyszczajacego i detergentu

+ Nalezy stosowa¢ wytgcznie sdl, ptyn nably-
szczajacy i detergent do zmywarek. Inne pro-
dukty moga uszkodzié urzadzenie.

+ Ptyn nablyszczajgcy jest dozowany podczas
ostatniej fazy ptukania i zapobiega powstawa-
niu smug i plam na naczyniach podczas ich
suszenia.

+ Tabletki wielosktadnikowe zawierajg deter-
gent, ptyn nabtyszczajgcy oraz inne dodatki.
Nalezy sprawdzic, czy te tabletki mozna sto-
sowac przy danej twardosci wody. Nalezy za-
poznac sie z instrukcjg na opakowaniu pro-
duktu.

+ Tabletki z detergentem nie rozpuszczajg sie
catkowicie w trakcie krotkich programéw. Za-
leca si¢ stosowanie tabletek przy dtugich pro-
gramach, aby zapobiec osadzaniu si¢ deter-
gentu na naczyniach.

1. Nacisna¢ przycisk wt./wyt. lub poczekag, az
funkcja Auto Off automatycznie wytgczy
urzadzenie.

2. Zakreci¢ zawor wody.

Wazne

+ Przed wyjeciem naczyn z urzadzenia nalezy
poczekaé, az ostygna. Gorace naczynia tatwo
ulegajg uszkodzeniu.

+ Nalezy najpierw wyjmowac naczynia z dolne-
go, a nastepnie z gornego kosza.

+ Na $ciankach i drzwiach urzadzenia moze
znajdowac sie woda. Stal nierdzewna schta-
dza sie szybciej niz naczynia.

Nie uzywac wiekszej ilosci detergentu
niz zalecana. Postepowac zgodnie ze
wskazowkami podanymi na opakowaniu
detergentu.

&)

8.3 tadowanie koszy

Przyktady zatadunku koszy przedsta-
wiono w dotgczonej broszurze.

+ W urzadzeniu nalezy zmywac przedmioty, kto-
re sg przystosowane do zmywania w zmywar-
kach.

+ Nie wklada¢ do urzadzenia elementéw wyko-
nanych z drewna, rogu, aluminium, cynofowiu
i miedzi.

+ Nie wktadac¢ do urzadzenia przedmiotow, kt6-
re moga pochtania¢ wode (gabki, Sciereczki).

+ Usuna¢ z naczyn resztki jedzenia.

+ Aby utatwi¢ usuwanie pozostatosci przypalo-
nych potraw, nalezy zamoczy¢ naczynia w
wodzie przed ich umieszczeniem w urzadze-
niu.

+ Wkleste elementy (kubki, szklanki i miski)
ukfadac¢ otworami w dot.

+ Upewnic sig, ze naczynia i sztucce nie przyle-
gaja do siebie. Wymieszac tyzki z innymi
sztuécami.

+ Upewnic sie, ze szklanki nie stykajq sie ze so-
ba

+ Mate elementy umiesci¢ w koszu na sztucce.

+ Lekkie elementy umiesci¢ w koszu gérnym.
Upewni¢ sie, ze nie bedg sie one przemie-
szczacC.



* Przed uruchomieniem programu upewni¢ sie,
Ze ramiona spryskujace mogg sie swobodnie
obracac.
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program jest odpowiedni dla danego rodzaju
zatadunku i stopnia zabrudzenia;

zastosowano prawidtowa ilos¢ detergentu;

w zmywarce znajduje sie s6l do zmywarek i
ptyn nablyszczajacy (chyba ze stosowane sg
wielosktadnikowe tabletki z detergentem);

+ pokrywka zbiornika soli nie jest poluzowana.

8.4 Przed rozpoczeciem programu

Upewnic sie, ze:
« filtry sg czyste i prawidtowo zatozone;
* ramiona spryskujace nie sg zatkane;

+ utozenie naczyn i przyboréw kuchennych w
koszach jest prawidtowe;

9. KONSERWACJA | CZYSZCZENIE
& OSTRZEZENIE!

Przed przeprowadzeniem konserwacji
nalezy wytaczy¢ urzadzenie i wyjac¢
wtyczke przewodu zasilajgcego z gniaz-
da elektrycznego.

Brudne filtry i zapchane ramiona sprys-
kujgce pogarszajg efekt zmywania.
Nalezy je regularnie sprawdzac i w ra-
zie potrzeby wyczyscic.

9.1 Czyszczenie filtrow

1. Obrdcic filtr (A) przeciwnie do ruchu wska-
z6wek zegara i wyjgé go.

2. Aby rozebrac filtr (A), nalezy rozdzieli¢
czesci (A1) i (A2).

3. Wyjac filtr (B).

Przeptukac filtry woda.

5. Umiesci¢ filtr (B) w pierwotnym potozeniu.
Sprawdzi¢, czy jest zamontowany prawidto-
wo pod dwoma zaczepami (C).

Ea
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Ztozyc filtr (A) i umiesci¢ go w pierwotnym
potozeniu w filtrze (B). Obréci¢ zgodnie z
ruchem wskazéwek zegara, az sie zabloku-
je.

Nieprawidtowe potozenie filtrow moze
skutkowac niezadowalajgcymi efektami
zmywania i uszkodzeniem urzadzenia.

9.2 Czyszczenie ramion
spryskujacych

Nie wolno wyjmowaé ramion spryskujgcych.
Jezeli otwory w ramionach spryskujacych sg za-
tkane, zabrudzenia nalezy usuna¢ przy pomocy
cienkiego i zaostrzonego przedmiotu.

10. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Zmywarka nie daje sie uruchomic lub przestaje
dziata¢ podczas zmywania.

Przed skontaktowaniem si¢ z serwisem nalezy
zapoznac sie z ponizszymi informacjami, ktére
moga by¢ pomocne w rozwigzaniu problemu.
Przy niektérych usterkach na wy$wietlaczu poja-
wia sie kod alarmowy:

* ;1] - Urzadzenie nie napelnia sie woda.

9.3 Czyszczenie obudowy

Wyczysci¢ urzadzenie za pomoca wilgotnej
szmatki.

Stosowac wytacznie neutralne $rodki do czy-
szczenia. Nie uzywaé produktow Sciernych, my-
jek do szorowania ani rozpuszczalnikéw.

* ,2[] - Urzadzenie nie odpompowuje wody.
* 3] - Wiaczylo sie zabezpieczenie przed za-
laniem.

OSTRZEZENIE!
Przed przystgpieniem do sprawdzenia
nalezy wytgczy¢ urzadzenie.

Problem

Mozliwe rozwigzanie

Urzadzenie nie wigcza sie.

Upewnic sig, ze wtyczka przewodu zasilajacego jest

witozona do gniazdka.

Upewnic sig, ze bezpiecznik w skrzynce bezpieczni-
kow nie jest uszkodzony.

Program nie uruchamia sie.

Upewnic sig, ze drzwi urzadzenia sg zamkniete.

Jesli wybrano opdznienie rozpoczecia programu, na-
lezy je anulowac lub poczekac do konca odliczania

Czasu.

Urzadzenie nie napetia sie woda.

Sprawdzi¢, czy zawor wody jest otwarty.

Upewnic sig, Ze ciSnienie wody nie jest zbyt niskie.
W tym celu nalezy skontaktowac sie z miejscowym
zaktadem wodociggowym.

Sprawdzi¢, czy zawor wody nie jest zatkany.

Upewnic sie, ze filtr w wezu doptywowym nie jest za-

tkany.
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Problem

Mozliwe rozwigzanie

Upewnic sie, ze waz doptywowy nie jest zagiety lub
przygnieciony.

Urzadzenie nie wypompowuje wody.
ny.

Sprawdzi¢, czy syfon zlewozmywaka nie jest zatka-

Upewnic sie, ze waz spustowy nie jest zagiety lub
przygnieciony.

Wiaczyto sie zabezpieczenie przed za-
laniem.

Zamkna¢ zawdr wody i skontaktowac sie z punktem
serwisowym.

Po sprawdzeniu wigczy¢ urzadzenie. Program
zostanie wznowiony od momentu, w ktérym zos-
tat przerwany.

W razie ponownego wystapienia problemu nale-
zy skontaktowac si¢ z punktem serwisowym.
Jesli na wyswietlaczu pojawig sie inne kody alar-
mowe, nalezy skontaktowac sie z punktem ser-
wisowym.

10.1 Efekty zmywania i suszenia sg
niezadowalajgce

Biatawe smugi lub niebieskawy nalot na

szklankach i naczyniach

+ Zbyt duza dawka ptynu nabtyszczajacego.
Obroéci¢ pokretto regulacji dozowania ptynu
nablyszczajacego, aby zmniejszy¢ dozowanie.

+ Uzyto zbyt duzo detergentu.

Plamy i §lady po odparowanych kroplach wody

na szklankach i naczyniach.

+ Zbyt mata dawka ptynu nabtyszczajgcego.
Obréci¢ pokretto regulacji dozowania ptynu
nabtyszczajacego, aby zwiekszy¢ dozowanie.

+ Przyczyna moze by¢ jako$¢ detergentu.

Naczynia sg mokre

+ Program nie posiada fazy suszenia lub tempe-
ratura w fazie suszenia jest zbyt niska.

+ Dozownik ptynu nabtyszczajgcego jest pusty.

* Przyczyna moze byc¢ jako$¢ ptynu nabtyszcza-
jacego.

* Przyczyng moze by¢ jakos¢ wielosktadniko-
wych tabletek z detergentem. Nalezy wypro-
bowac inng marke lub wigczy¢ dozownik pty-
nu nablyszczajgcego i zastosowac ptyn nabty-
szczajgcy wraz z wielosktadnikowymi tablet-
kami z detergentem.

Patrz: ,Porady i wskazéwki’, gdzie omd-
wiono inne mozliwe przyczyny.

10.2 Wigczanie dozownika ptynu
nabtyszczajacego

Dozownik ptynu nabtyszczajacego mozna wig-
czy¢ tylko wtedy, gdy opcja Multitab jest aktyw-
na.
1. Nacisng¢ przycisk wt./wyt., aby wiaczy¢ urza-
dzenie.
2. Wiaczy¢ funkcje Reset.
3. Nacisna¢ jednoczes$nie i przytrzymac przyci-
ski Program i MyFavourite az wskazniki funk-
cji Delay, Program i MyFavourite zaczng mi-
gac.
4. Nacisna¢ przycisk Program.
+ Wskazniki Delay i MyFavourite wytagcza
sie.
+ Wskaznik Program nadal bedzie migat.
Na wyswietlaczu pojawi sie aktualne usta-

wienie.
[ d Dozownik ptynu nablyszczaja-
cego wytaczony.

! d Dozownik ptynu nabtyszczaja-
cego wigczony.

5. Nacisna¢ przycisk Program, aby zmieni¢ us-
tawienie.

6. Nacisna¢ przycisk wt./wyt., aby wytgczy¢
urzadzenie i potwierdzi¢ ustawienie.

7. Wyregulowac dozowanie ptynu nabtyszcza-

jacego.
Napetni¢ dozownik ptynu nabtyszczajacego.

©
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11. DANE TECHNICZNE

Wymiary Wysokos¢/szerokosc/gtebokosé 596 /818 - 898 / 550
(mm)
Podtaczenie do sieci elek-  Patrz tabliczka znamionowa.
trycznej
Napiecie 220-240 V
Czestotliwosé 50 Hz
Cisnienie doprowadzanej Min./maks. (bar/MPa) (0.5/0.05)/(8/0.8)
wody
Doptyw wody™) Zimna lub ciepta woda?) maks. 60°C
Pojemnosé Liczba standardowych nakry¢ 12
Pobor mocy Tryb wigczenia 010 W
Tryb wytgczenia 0.10W

1) Podtaczy¢ waz doptywowy do zaworu z gwintem 3/4".

2) Jezeli ciepta woda pochodzi z alternatywnych zrédet energii (np. z kolektoréw stonecznych, elektrowni
wiatrowych), mozna uzyc¢ jej do zasilania urzadzenia, aby zmniejszy¢ zuzycie energii.

12. OCHRONA SRODOWISKA

Materialy oznaczone symbolem L/.\_') nalezy naturalne oraz ludzkie zdrowie. Nie wolno
poddaé utylizacji. Opakowanie urzadzenia wyrzucat urzadzei oznaczonych symbolem

wiozy¢ do odpowiedniego pojemnika w celu razem z odpadami domowymi. Nalezy zwrdci¢
przeprowadzenia recyklingu. produkt do miejscowego punktu ponownego
Nalezy zadba¢ o ponowne przetwarzanie przetwarzania lub skontaktowac sie z
odpadow urzadzen elektrycznych i odpowiednimi wtadzami miejskimi.

elektronicznych, aby chroni¢ $rodowisko
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odbornych skusenosti a inovacii. Pri vyvoji tohto ddmyselného a Stylového spotrebi¢a sme mysleli na vas. Preto si

pri kazdom pouziti mozete byt isti, Ze dosiahnete vynikajuce vysledky.
Vitajte vo svete Electrolux.
Navstivte nasu stranku, kde najdete:

G Tipy na pouzivanie, broZury, rieSenie problémov a informacie o Udrzbe:
@ www.electrolux.com

g Zaregistrujte si produkt a vyuZite tak eSte lepSi servis:
a/ www.electrolux.com/productregistration

Do spotrebi¢a si moZete zakupit prisluSenstvo, spotrebny material a originalne nahradné diely:
’% www.electrolux.com/shop

STAROSTLIVOST A SLUZBY ZAKAZNIKOM

Odporti¢ame, aby ste pouzivali origindlne nahradné diely.
Ked budete kontaktovat’ servis, nezabudnite si pripravit’' nasledujuce Udaje.
Tieto informéacie najdete na vyrobnom Stitku. Model, €islo vyrobku, sériové ¢islo.

& Varovanie/upozornenie — Bezpegnostné pokyny.
@ V/Seobecné informécie a tipy
@ Environmentalne informacia

Viyhradzujeme si pravo na zmeny bez predchadzajliceho upozornenia.
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1. A\

BEZPECNOSTNE POKYNY

Pred instalaciou a pouzivanim spotrebi¢a si po-
zorne precitajte prilozeny navod na pouzivanie.
Viyrobca nie je zodpovedny za Skody a zranenia
spOsobené nespravnou instalaciou a pouziva-
nim. Navod na pouZivanie uchovavaijte vzdy v
blizkosti spotrebica, aby ste dof mohli v buduc-
nosti nahliadnut’.

1.1 Bezpednost deti a zranitelnych
0sdb

VAROVANIE
Nebezpecenstvo udusenia, poranenia
alebo trvalého postihnutia.

+ Tento spotrebi¢ nesmU pouzivat' osoby (vrata-
ne deti) so znizenou fyzickou, zmyslovou ale-
bo mentéalnou spdsobilostou ani osoby s ne-
dostato¢nymi skusenostami alebo znalostami.
Tieto osoby musia byt pod dohladom osoby
zodpovednej za ich bezpe€nost, alebo ich tato
osoba musi poucit o spravnom pouzivani spo-
trebica.

+ Nedovolte, aby sa deti hrali so spotrebidom.

+ Obaly uschovajte mimo dosahu deti.

+ VSetky umyvacie prostriedky uschovajte mimo
dosahu deti.

+ Ked sl dvierka spotrebica otvorené, nedovol-
te detom ani doméacim zvieratam, aby sa k ne-
mu pribliZili.

1.2 InStalacia

+ QOdstrante vSetok obalovy material.

+ PoSkodeny spotrebi€ neinstalujte ani nepouzi-
vajte.

+ Spotrebit neinstalujte ani nepouZivajte na
mieste, kde teplota mdze klesnut pod 0 °C.

+ Dodrziavajte pokyny na instalaciu dodané so
spotrebi¢om.

+ Uistite sa, 7e kongtrukcie, pod ktorymi a vedia

ktorych je spotrebi¢ naintalovany, si bezpe¢-
né.
Elektrické zapojenie

VAROVANIE
Nebezpecenstvo poZiaru a zasahu elek-
trickym pradom.

+ Spotrebi¢ musi byt uzemneny.

+ Uistite sa, Ze elektrické udaje uvedené na ty-
povom $titku spotrebica zodpovedaju parame-
trom elektrickej siete. Ak nie, kontaktujte elek-
trikara.

+ Vzdy pouzivajte spravne nainstalovanu uzem-
nenu zasuvku.

+ Nepouzivajte adaptéry, rozdvojky ani prediZo-
vacie privodné kable.

+ Uistite sa, Ze zastrcka a privodny elektricky
kabel nie st poskodené. Ak napajaci kabel
spotrebi¢a treba vymenit, tito operaciu smie
urobit' iba pracovnik autorizovaného servisné-
ho strediska.

+ Zastrtku zapojte do zasuvky az na konci in-
Stalacie. Uistite sa, Ze napajaci elektricky ka-
bel je po instalacii pristupny.

+ Pri odpéjani spotrebi¢a od elektrickej siete ne-
tahajte za napajaci kabel. Vzdy tahajte za za-
stréku napajacieho kabla.

+ Nedotykajte sa elektrického napajacieho kabla
ani jeho zastrcky mokrymi rukami.

+ Tento spotrebi¢ vyhovuje smerniciam EHS.

Pripojenie do vodovodného potrubia

+ Uistite sa, Ze hadice na vodu nie st poskode-
né.

+ Pred pripojenim spotrebica k novému potrubiu
alebo potrubiu, ktoré sa diho nepouzivalo, ne-
chajte vodu tiect, az kym nebude Cista.

+ Pri prvom pouziti spotrebi¢a skontroluijte, &i ni-
kde neunika voda.

* Privodna hadica na vodu ma bezpecCnostny
ventil a puzdro s vnatornym elektrickym kab-
lom.

VAROVANIE
Nebezpecné napétie.
+ Ak je privodna hadica poSkodena, okamzite
vytiahnite zastrcku zo zasuvky elektrickej sie-



te. Kontaktujte servisné stredisko, aby vyme-
nili privodnu hadicu.

1.3 Pouzivanie

+ Tento spotrebic je urCeny na pouzitie v do-
mécnosti a podobnom prostredi, ako st napr.:
- kuchynky pre zamestnancov v obchodoch,

kancelariach a inych pracovnych prostre-
diach,

- vidiecke domy,

— priestory urené pre klientov v hoteloch,
moteloch a inych typoch ubytovacich zaria-
deni,

- ubytovacie zariadenia, ktoré poskytuju ra-
najky.
& VAROVANIE
Nebezpecenstvo zranenia, popalenin,

zasahu elektrickym pradom alebo po-
Ziaru.

+ Nemerite technické charakteristiky tohto spo-
trebica.

+ Noze a iny ostry alebo Spicaty pribor dajte do
kosika na pribor hrotom nadol alebo ho
umiestnite v horizontalnej polohe.

+ Dvierka spotrebi¢a nenechavaijte otvoreng,
aby ste na ne nespadli.

+ Na otvorené dvierka si nesadajte ani na ne
nestlpaijte.
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Umyvacie prostriedky do umyvacky su nebez-
pecné. DodrZiavajte bezpe¢nostné pokyny na
obale umyvacieho prostriedku.

Nepite vodu zo spotrebiCa a nehrajte sa s
fou.

Nevyberaijte riad zo spotrebica, kym sa ne-
skonCil program. Na riade moZe byt umyvaci
prostriedok.

Ak otvorite dvierka, ked je spusteny program,
z0 spotrebi¢a mdze uniknut' horuca para.
HorTayé latky ani predmety, ktoré st nasiaknu-
té horlavymi latkami, nekladte do spotrebica,
do jeho blizkosti ani nan.

Na Cistenie spotrebi¢a nepouzivajte prid vody
ani paru.

1.4 Likvidacia

VAROVANIE
Nebezpecenstvo poranenia alebo udu-
senia.

Spotrebi€ odpojte od elektrickej siete.

+ OdreZte elektricky napajaci kabel a zlikvidujte

ho.

Odstrante zapadku dvierok, aby ste zabranili
uviaznutiu deti a doméacich zvierat v spotrebi-
¢i.
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2. POPIS VYROBKU

Horné sprchovacie rameno + Po spusteni programu sa rozsvieti Cerveny

Dolné sprchovacie rameno ukazovatel a ostane svietit pocas trvania celé-
i ho programu.

itre o * Po ukonceni programu sa rozsvieti zeleny

Typovy titok ukazovatel ukonéenia.

Zasobnik na sol + Ked ma spotrebi¢ poruchu, svetelny ukazova-

n Volié tvrdosti vody tel na podlahe nacerveno blika.

Davkovac lestidla @ Funkcia Beam-on-Floor sa vypne, ked

je spotrebiC vypnuty.

B} Dévkovat umyvacieho prostriedku
[} Kosik na pribor

Dolny kos
Horny k68

2.1 Beam-on-Floor

Beam-on-Floor je svetelny ukazovatel, ktory sa
objavuje na dlazke pod dvierkami spotrebica.

3. OVLADACI PANEL
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Tlacidlo Zap./Vyp.
Displej

Tlacidlo Delay
Tla¢idlo Program
Tla¢idlo MyFavourite

E Tladidlo TimeSaver

Tlacidlo Multitab

|| Tatidlo EnergySaver

E Ukazovatele
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Ukazovatele Popis

S Ukazovatel soli. Pocas programu nikdy nesvieti.

Ukazovatel lestidla. Podas programu nikdy nesvieti.

4. PROGRAMY

Program Stupeii zne€istenia Fazy Volitelné funkcie
Druh népine programu
p11) Bezné znecistenie Predumyvanie TimeSaver
ECO Porcelan a jedalensky  Umyvanie 50 °C EnergySaver
pribor Oplachovanie
50° SuSenie
p22) Vsetko Predumyvanie EnergySaver
AUTO Porcelan, jedalensky ~ Umyvanie od 45 °C do 70
AutoFlex pribor, hrnce a panvice °C
450-70° Oplachovanie
SuSenie
p33) Roézne znedistenie Predumyvanie TimeSaver
e Porcelan, jedalensky ~ Umyvanie 50 °Ca 65 °C  EnergySaver
FlexiWash pribor, hrnce a panvice Oplachovanie
500650 Susenie
P4 Silné znecistenie Predumyvanie TimeSaver
8 Porcelan, jedalensky ~ Umyvanie 70 °C EnergySaver
Intensive pribor, hrnce a panvice Oplachovanie
e Susenie
p54) Nezaschnuté necistoty Umyvanie 60 °C
By Porcelan a jedalensky  Oplachovanie
QuickPlus pribor
60°
Pgd) V3etko Predumyvanie
Rinse &
Hold

1) Tento program zaru€uje najucinnejSie vyuZitie vody a energie pri bezne zneCistenom porcelane a pribore.
(Toto je Standardny testovaci program pre skiSobne.)

2) Spotrebi¢ rozoznava stuper znecistenia a mnozstvo poloziek v koSoch. Automaticky upravuje teplotu a
mnozstvo vody, spotrebu energie a trvanie programu.

Is tymto programom méZete umyvat' rozne naplne s roznym stupriom znecistenia. Vyssia teplota a tlak
vody v spodnom kosi na umyvanie velmi znecistenych predmetov (napr. hrncov a panvic). NiZsia teplota a
tlak vody v hornom ko$i na umyvanie bezne znecistenych predmetov (napr. skleneny riad).
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4s tymto programom mézete umyvat erstvo znecisteny riad. Poskytuje dobré vysledky umyvania v
kratkom Case.

5) Tento program pouzite na rychle oplachnutie riadu. Tym zabranite zaschnutiu zvySkov jedla na riade a
Sireniu neprijemnych pachov zo spotrebica.
Pri tomto programe nepouzivajte umyvaci prostriedok.

Spotreba

Program ) Trvanie Energia Voda
(min.) (KWh) 0]

P1 170 - 180 09-1.0 9-10
ECO

50°

P2 40 - 150 06-14 7-14
AUTO

AutoFlex
450-70°

P3 130 - 140 1.3-15 14 -15
%

FlexiWash
50°-65°

P4 150 - 160 14-16 13-15
8
Intensive

70°

P5 30 0.8 9
QuickPlus
60°

P6 14 0.1 4

Rinse &
Hold

1) Hodnoty ovplyviiujii nasledujtice faktory: tlak a teplota vody, kolisanie napétia v elektricke] sieti, volitelné
funkcie a mnozstvo riadu.

Informécie pre skuSobne

Ak potrebujete informacie ohladne testovania, poslite e-mail na adresu:
info.test@dishwasher-production.com

Uvedte Cislo vyrobku (PNC) uvedené na typovom Stitku.

5. VOLITELNE FUNKCIE

Volitelné funkcie zapnite alebo vypnite @ Ak zapnete jednu alebo viac voliteinych
skor, ako spustite umyvaci program. funkcii, eSte pred spustenim programu

Funkciu nie je mozné zapnut ani vy- skontrolujte, Ci svietia prislu$né ukazo-

pnut, kym prebieha program. vatele.



5.1 MyFavourite

S touto volitelnou funkciou mdZete nastavit' a
uloZit' do paméte program, ktory ¢asto pouzivate.

Naraz mozete mat' uloZeny iba 1 pro-
gram. Nové nastavenie zrusi predcha-
dzajlce.

UloZenie programu
1. Stlatenim tlacidla Zap./Vyp. spotrebi¢ zapni-
te.

2. Nastavte program, ktory chcete uloZit' do pa-
méte. Spolu s programom mdZete nastavit aj
pouzitelné volitelné funkcie. Nie je mozné
ulozit volitelné funkcie Multitab a Delay.

3. Stlacte a podrzte tlacidlo MyFavourite, kym
nezacne prislu$ny ukazovatel stabilne svie-
fit.

Nastavenie programu MyFavourite

1. Stlacte tlacidlo MyFavourite. Rozsvietia sa
ukazovatele sivisiace s programom MyFa-
vourite a zapnu sa volitelné funkcie.

+ Na displeji sa zobrazuje ¢islo a trvanie
programu.

5.2 TimeSaver

Tato volitelna funkcia zvy3uje tlak a teplotu vody.
Fazy umyvania a suSenia su kratSie. Celkovy Cas
programu sa znizi priblizne 0 50 %.

Ucinnost’ umyvania je rovnaka ako pri programe
s beznym &asom. MéZe sa zhorsit' d€innost’ su-
Senia.

Zapnutie volitelnej funkcie TimeSaver

1. Stlacte tlacidlo TimeSaver. Rozsvieti sa pri-
slusny ukazovatel. Na displeji sa zobrazi ak-
tualizovany €as trvania programu.

+ Ak voliteinti funkciu nie je mozné pouzit’ s
danym programonm, prislusny ukazovatel
rychlo 3-krat zablika a potom zhasne.

5.3 Multitab

Tuto funkciu aktivujte len vtedy, ked pouzivate
kombinované umyvacie tablety.

Tato funkcia vypne privod lestidla a soli. Prislus-
né ukazovatele ostanu vypnuté.

Program sa moZze pred|zit.

Zapnutie volitelnej funkcie Multitab

1. Stlatenim tlaCidla Zap./Vyp. spotrebi¢ zapni-
te.

2. Stlacte tlacidlo Multitab, rozsvieti sa prislus-
ny ukazovatel.
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Funkcia zostane zapnuta, az kym ju nevypnete.
Stlacte tlacidlo Multitab, prisluSny ukazovatel
zhasne.

Ak prestanete pouzivat’ kombinované umyvacie
tablety a znovu zatnete oddelene pouZivat
umyvaci prostriedok, lestidlo a sol, postupujte
takto:

1. Zruste voliteinti funkciu Multitab.

2. Zmakéovac vody nastavte na najvyssiu ro-
ven.

3. Presvedéte sa, 7e zasobnik na sol a davko-
vac lestidla su plné.

4. Spustite najkrat3i program s fazou oplacho-
vania bez umyvacieho prostriedku a bez ria-
du.

5. ZmakCova¢ vody nastavte na tvrdost’ vody
vo vasej lokalite.

6. Upravte davkovanie lestidla.

5.4 EnergySaver

Tato volitelna funkcia znizuje teplotu v poslednej
faze oplachovania.,

PouZitie tejto volitelnej funkcie znizuje spotrebu
energie (az do 25 %) a predIzuje trvanie progra-
mu.

Po ukon&eni programu méZze byt riad eSte mok-
ry.

Zapnutie volitelnej funkcie EnergySaver

1. Stlacte tlacidlo EnergySaver. Rozsvieti sa
prislusny ukazovatel. Na displeji sa zobrazi
aktualizovany €as trvania programu.

+ Ak volitelnti funkciu nie je mozné pouzit s
danym programom, prislusny ukazovatel
rychlo 3-krat zablika a potom zhasne.

5.5 Zvukové signaly

Zvukové signaly zazneju vtedy, ked ma spotrebi¢
poruchu alebo pri upravovani nastavenia zméak-
¢ovaca vody. Tieto zvukové signaly nie je mozné
vypnut.

Zvukovy signal mdze zazniet' aj po skonceni pro-
gramu. Standardne je tento zvukovy signal vy-
pnuty, ale méZete ho zapnut.

Zapnutie zvukového signalu po skonéeni

programu

1. StlaCenim tlaCidla Zap./Vyp. spotrebi¢ zapni-
te.

2. Axktivujte funkciu Reset.

3. Stlatte a sicasne podrzte tlaCidla programov
Program a MyFavourite, aZ kym neza¢nu bli-
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kat' ukazovatele programov Delay, Program
a MyFavourite.

4. Stlacte tlacidlo MyFavourite.

+ Ukazovatele programov Delay a Program
zhasnd.

+ Ukazovatel programu MyFavourite nad-
alej blika.

+ Na displeji sa zobrazi aktualne nastave-
nie.

6. PRED PRVYM POUZITIM

1.

Skontrolujte, ¢i sa nastavena Urover zmak-
Covaca vody zhoduje s tvrdostou vody vo
vaSej oblasti. V opanom pripade nastavte
zméké&ovat vody. Informacie o tvrdosti vody
vo vaSej oblasti zistite v miestnej vodaren-

skej spoloénosti.

2. Napliite zasobnik na sol.
3. Naplite davkovac lestidla.

6.1 Nastavenie zmakcovaca vody

15  Zvukovy signal je zapnuty.

0L Zvukovy signél je vypnuty.

. Stlacenim tla¢idla MyFavourite zmenite na-

stavenie.

. Stlacenim tlacidla Zap./Vyp. spotrebi¢ vypne-

te a potvrdite nastavenie.

. Otvorte vodovodny ventil.
.V spotrebi¢i mdzu zostat' zvysky z vyroby.

Odstranite ich spustenim programu. Nepou-
Zite umyvaci prostriedok a do ko$ikov neda-
vajte riad.

Ak pouzivate kombinované umyvacie
tablety, zapnite funkciu Multitab.

Tvrdost vody Zm:::ot;l\(’aei;;ody
Nemecké Franctzske mmol/l Clarkove Manuéalne  Elektro-
stupne stupne stupne nicky
(*dH) (*H)
51-70 91-125 9.1-125 64 - 88 2 1) 10
43-50 76 - 90 76-9.0 53 - 63 2 1) 9
37-42 65-75 6.5-7.5 46 - 52 21) 8
29-36 51-64 5.1-6.4 36-45 21) 7
23-28 40 - 50 4.0-5.0 28-35 21) 6
19-22 33-39 3.3-39 23-27 21) 51)
15-18 26-32 26-32 18-22 1
11-14 19-25 19-25 13-17 1
4-10 7-18 0.7-18 5-12 1
<4 <7 <0.7 <5 12) 12)

1) Nastavenie z vyroby.

2) Pri tejto drovni nepouzivaijte sol.
Zmakéovat vody musite nastavit' ruéne

a elektronicky.



Manuélne nastavenie
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Otocte voli¢ tvrdosti vody do polohy 1 alebo 2.

Elektronické nastavenie

1. Stlatenim tlaCidla Zap./Vyp. spotrebi¢ zapni-

te.
2. Aktivujte funkciu Reset.

3. Stlacte a su¢asne podrzte tlacidla programov
Program a MyFavourite, az kym neza¢nu bli-
kat' ukazovatele programov Delay, Program

a MyFavourite.
4. Stlacte tlacidlo Delay.

+ Ukazovatele programov Program a MyFa-

vourite zhasnu.

6.2 Naplnenie zasobnika na sol

5.

6.

+ Ukazovatel programu Delay nadialej blika.
* Zaznie zvukovy signal, napr. pat’ preruso-
vanych zvukovych signalov = Uroven 5.

+ Na displeji sa zobrazuje nastavenie zmak-

govata vody, napr. § [ = Groven 5.
Opakovanym stlacanim Delay mozete zme-
nit' nastavenie.

Stlacenim tlacidla Zap./Vyp. spotrebi¢ vypne-
te a potvrdite nastavenie.

AN

Ototte viecko dolava a otvorte zasobnik na
sol.

Do zasobnika na soi nalejte 1 liter vody (iba
prvykrat).

Zasobnik na sol napliite solou do umyvacky
riadu.

Odstraite sol z okolia otvoru zasobnika na
sol do umyvacky riadu.

Otogenim vie¢ka doprava zasobnik na sol
zatvorte.

POZOR ;

Pri naplfiani zasobnika na sol z neho
moze vytiect' voda a sol. Hrozi nebez-
pecenstvo korézie. Ak jej cheete zabra-
nit', po naplneni zasobnika na sol spu-
stite program.
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6.3 Naplnenie davkovaca lestidla

B

Stlacenim uvoifiovacieho tlacidla (D) otvorte
kryt (C).

Napliite davkovac lestidla (A) maximalne po
znacku ,max".

Rozliate lestidlo odstrarte pomocou hand-
ricky, aby ste predisli tvorbe velkého mnoz-
stva peny.

Zatvorte veko. Skontrolujte, & uvoliiovacie
tlacidlo zapadlo na svoje miesto.

Voli¢ davkovania (B) mozete otoCit' v
Skale od polohy 1 (najmensie mnoz-
stvo) po polohu 4 (najvacsie mnozstvo).

7. KAZDODENNE POUZIVANIE

1.

Otvorte vodovodny ventil.

2. Stlacenim tlacidla Zap./Vyp. spotrebi¢ zapni-

7.1 Pouzivanie umyvacieho prostriedku

te.

+ Ak svieti ukazovatel soli, napliite zasobnik
soli.

« Ak svieti ukazovatel ledtidia, napliite dav-
kovac lestidla.

4,

Do ko3ov vloZte riad.
Pridajte umyvaci prostriedok.

Nastavte a spustite spravny program pre da-
ny druh naplne a stupen jej znecistenia.

T ]
%’/
IS
T ) | *
C
L/

Stlagenim uvolfiovacieho tlacidla (B) otvorte
kryt (C).

Umyvaci prostriedok pridajte do priehradky
(A).

Ak ma program fazu predumyvania, pridajte
malé mnozstvo umyvacieho prostriedku do
vnutornej Casti dvierok spotrebica.

Ak pouzivate umyvacie tablety, vioZte ich do
priehradky (A).

Zatvorte veko. Skontrolujte, & uvoliiovacie
tlaCidlo zapadlo na svoje miesto.

7.2 Nastavenie a spustenie programu

Funkcia Auto Off

V zéujme zniZenia spotreby energie tato funkcia
automaticky vypne spotrebi¢ po niekolkych mind-
tach po nasledujucich situaciach:

Nezatvorili ste dvierka, aby ste spustili pro-
gram.

+ Program sa skoncil.

Funkcia Reset

Pri niektorych nastaveniach je potrebné, aby bol
spotrebi¢ v pouzivatelskom rezime.

Ak chcete nastavit, aby bol spotrebi¢ v pouziva-
telskom rezime, aktivujte funkciu Reset.



1. Stlacte a stcasne podrzte tlacidla Program a
MyFavourite, az kym sa na displeji nezobrazi
program P1.

Spustenie programu bez posunutia
Startu

1. Otvorte vodovodny ventil.

2. Stlagenim tlacidla Zap./Vyp. spotrebi¢ zapni-
te. Na displeji sa zobrazuije Cislo a trvanie
posledného nastaveného programu.

3. Nastavte program.

+ Ak chcete spustit' posledny nastaveny
program, zatvorte dvierka spotrebica.

* Ak chcete nastavit' program MyFavourite,
stlacte tlacidlo MyFavourite.

+ Ak chcete nastavit' iny program, stlacajte
tlacidlo Program, az kym sa na displeji ne-
bude prerusovane zobrazovat éislo a trva-
nie programu, ktory chcete nastavit. Ak
chcete, mdzete nastavit' volitelné funkcie
spotrebica.

4. Zatvorte dvierka spotrebi¢a. Program sa spu-
sti. Trvanie programu sa bude znizovat' po
minutach.

Spustenie programu s posunutym
Startom

1. Nastavte program.

2. Stlacajte tlacidlo Delay, kym sa na displeji
nezobrazi Cas posunutia, ktory chcete nasta-
vit' (od 1 do 24 hodin).

+ Na displeji sa striedavo zobrazuje Cislo
programu, trvanie programu a ¢as posu-
nutia.

+ Ukazovatel Delay sa rozsvieti.

3. Zatvorte dvierka spotrebic¢a. Spusti sa odpo-
Citavanie.

+ Po skonceni odpocitavania sa spusti pro-
gram.

Otvorenie dvierok spusteného
spotrebic¢a
Ak otvorite dvierka, spotrebi¢ sa zastavi. Ked

dvierka zatvorite, spotrebi¢ bude pokracovat' od
bodu, v ktorom bol preruseny.
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Zrusenie posunutia $tartu pocas
odpoditavania

Aktivujte funkciu Reset.

Ak zrusite posunuty Start, bude potreb-
né znovu nastavit' program a volitelné
funkcie.

ZruSenie programu

Aktivujte funkciu Reset.

(i)

Pred spustenim nového programu
skontrolujte, ¢i sa v davkovaéi umyva-
cieho prostriedku nachadza umyvaci
prostriedok.

Po skonceni programu

Po skonCeni programu sa na displeji zobrazi

0:00.

1. Stlacte tlacidlo Zap./Vyp. alebo pockaite,
kym funkcia Auto Off automaticky nevypne
spotrebi€.

2. Zatvorte vodovodny ventil.

Dolezité

+ Pred vybratim zo spotrebica nechajte riad vy-
chladnt. Horci riad sa lahko poskodi.

+ Vyprazdnite najprv dolny ké$ a potom horny
kos.

+ Po stranach a na dverach spotrebica sa moze
objavit' voda. Nehrdzavejlca ocel vychladne
rychlejSie ako riad.
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8. TIPY ARADY

8.1 Zmékéovad vody

Tvrda voda obsahuje vysoké mnozstvo minera-
lov, ktoré mozu poskodit’ spotrebic a spdsobit zé
vysledky umyvania. Zméak¢ovac vody neutralizu-
je tieto mineraly.

Sol do umyvacky riadu udrziava zmakcovac vody
Cisty a v dobrom stave. Je dolezité nastavit
spravnu hladinu zmék¢ovaca vody. Tym zabez-
pecite, ze zmakCovac vody pouzije spravne
mnozstvo soli do umyvacky riadu a vody.

8.2 Pouzivanie soli, lestidla a
umyvacieho prostriedku

+ Pouzivaite iba sol, lestidlo a umyvaci prostrie-
dok pre umyvacky riadu. Iné vyrobky by mohli
sposobit poskodenie spotrebica.

+ Lestidlo posobi poCas poslednej fazy oplacho-
vania a zabezpetuje, aby riad vyschol bez
Smuh a Skvfn.

+ Kombinované umyvacie tablety obsahuju
umyvaci prostriedok, lestidlo a iné pridavné
prostriedky. Ubezpedte sa, Ze sa tieto tablety
mozu pouZit pri tvrdosti vody vo vaSej lokalite.
Postupuijte podla pokynov na obale vyrobkov.

+ Umyvacie tablety sa pri kratkych programoch
nerozpustia Uplne. Ak sa chcete vyhnit zvy-
Skom umyvacich tabliet na kuchynskom riade,
odpordcame, aby ste tablety pouzivali pri dih-
Sich programoch.

Nepouzivajte vacsie ako spravne mnoz-
stvo umyvacieho prostriedku. Pozrite si

pokyny na obale umyvacieho prostried-

ku.

8.3 Vkladanie riadu do koSov

Riadte sa prikladmi rozmiestnenia riadu
v koSoch, ktoré najdete v prilozenom le-
taku.

+ Spotrebi€ pouzivajte len na umyvanie pred-
metov, ktoré st vhodné na umyvanie v umy-
vacke riadu.

+ Do spotrebi¢a nedavajte riad vyrobeny z dre-
va, rohoviny, hlinika, cinu a medi.

+ Do spotrebi¢a nevkladajte predmety, ktoré
mozu absorbovat' vodu (Spongie, handricky).

+ Zriadu odstrante zvy$ky jedla.

* Hrnce a panvice pred vloZenim do spotrebica
nechajte nejaky ¢as odmogit, aby sa lahko od-
stranili pripalené zvysky jedla.

+ Duté predmety (3alky, pohare a panvice)
umiestnite otvorom smerom nadol.

+ Dbajte na to, aby do seba nezapadli kusy pri-
boru a riadu. LyZice premieSajte s inym pribo-
rom.

+ Davajte pozor, aby sa pohare navzajom nedo-
tykali.

+ Malé predmety vlozte do koSika na pribor.

+ Lahké predmety vlozte do horného kosa. Za-
bezpecte, aby sa predmety nehybali.

* Pred spustenim programu skontroluijte, ¢i sa
sprchovacie ramena mozu volne otacat.

8.4 Pred spustenim programu

Ubezpecte sa, ze:

+ Filtre su Cisté a spravne nainstalované.

+ Sprchovacie ramena nie sd upchané.

+ Riad v koSoch je umiestneny v spravnej polo-
he.

+ Program je uréeny pre dany typ riadu a stupefi

jeho znegistenia.

Pouziva sa spravne mnozstvo umyvacieho

prostriedku.

V spotrebiCi je sol do umyvacky riadu a ledtid-

lo (pokial nepouzivate kombinované umyvacie

tablety).

Veko zasobnika na sol je pevne zaistené.



9. OSETROVANIE A CISTENIE

& VAROVANIE
Pred vykonavanim udrzby spotrebic vy-
pnite a vytiahnite jeho zastréku zo sie-

tovej zasuvky.

9.1 Cistenie filtrov
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@ Znedistené filtre a upchané sprchovacie
ramena zhorsuju vysledky umyvania.
Pravidelne ich kontrolujte a v pripade
potreby ich vyCistite.

Filter (A) otoCte proti smeru hodinovych ru-
Ciciek a vyberte ho.

Ak chcete rozobrat filter (A), odtiahnite ¢a-
sti (A1) a (A2).

Vyberte filter (B).

Filtre umyte vodou.

Filter (B) umiestnite do pdvodnej polohy.
Skontrolujte, €i je spravne umiestneny pod
dvoma vodiacimi ¢astami (C).

Filter (A) zloZte a vloZte ho na svoje miesto
vo filtri (B). Otacajte ho v smere hodinovych
ruciciek, kym nezacvakne.

Nespravna poloha filtrov mdze spdsobit’
zlé vysledky umyvania a poskodit’ spo-
trebic.

9.2 Cistenie sprchovacich ramien

Sprchovacie ramend nevyberajte.

Ak sa otvory na umyvacich ramenach upchaju,

odstrante necistoty Spicatym predmetom.

9.3 VonkajSie Cistenie

Vycistite spotrebi¢ vihkou makkou handri¢kou.
Pouzivajte iba neutraine saponaty. Nepouzivajte
abrazivne prostriedky, drotenky ani rozpustadla.
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10. RIESENIE PROBLEMOV

Spotrebi¢ sa pocas ¢innosti nespusta alebo ne-
zastavuje.

Skor ako sa obrétite na servisné stredisko, preci-
tajte si informacie ohladne rieSenia problémov.

* &[] - Spotrebi& nevypusta vodu.

*,30] - Aktivovalo sa zariadenie proti vytope-
niu.

Pri niektorych poruchach sa na displeji zobrazi VAROVANIE

chybovy kéd: Pred vykonanim kontroly vypnite spo-
* ;][] - Do spotrebi¢a nepriteka voda. trebic.

Problém Mozné rieSenie

Spotrebi¢ sa neda zapnut'. Skontrolujte, ¢i je zastréka zapojena do zasuvky elek-

trickej siete.

Uistite sa, ze v poistkovej skrini nie je vypalena poist-
ka.

Program sa nespusta. Skontrolujte, ¢i su dvierka spotrebi¢a zatvorené.

Ak je nastaveny posunuty Start, zruste nastavenie
alebo pockajte na dokoncenie odpocitavania.

Do spotrebita nepriteka voda. Skontrolujte, ¢i je otvoreny vodovodny kohdtik.

Uistite sa, Ze tlak vody nie je prili nizky. Tieto infor-
macie ziskate od miestneho dodavatela vody.

Skontrolujte, ¢i vodovodny kohutik nie je upchaty.

Skontrolujte, i nie je upchaty filter v privodnej hadici.

Skontrolujte, &i privodna hadica nie je skrutena alebo
ohnuta.

Spotrebi¢ nevypusta vodu. Skontrolujte, ¢i odtokoveé potreubie nie je upchaté.

Skontrolujte, &i odtokova hadica nie je skritena alebo
ohnuta.

Zaplo sa zariadenie proti vytopeniu. Zatvorte vodovodny kohutik a obratte sa na servisné

stredisko.

Po vykonani kontroly spotrebi¢ zapnite. Program
bude pokracovat od bodu prerusenia.

Ak sa problém vyskytne znova, obratte sa na
servisné stredisko.

Ak sa na displeji zobrazia iné chybové kady, ob-
ratte sa na servisné stredisko.

10.1 Vysledky umyvania a suSenia

nie su uspokojivé

Biele Smuhy alebo modré usadeniny na

poharoch a riade

+ Davkovanie lestidla je prili§ vysoké. Nastavte
nizSie davkovanie lestidla.

+ Mnozstvo umyvacieho prostriedku je prili§ vel-
ké.

Skvrny a zaschnuté kvapky vody na poharoch a

riade

+ Davkovanie lestidla je prili§ nizke. Nastavte
vy$Sie davkovanie lestidla.

+ Pric¢inou mdze byt kvalita umyvacieho pro-
striedku.

Riad je mokry

+ Program neobsahuje fazu suSenia alebo ob-
sahuje fazu suSenia s nizkou teplotou.

+ Davkovac lestidla je prazdny.

* PriCinou mdze byt kvalita lestidla.

* Pri¢inou mdze byt kvalita kombinovanych
umyvacich tabliet. VyskuSajte inu znacku ale-
bo zapnite davkovac lestidla a pouZite lestidlo
spolu s kombinovanymi umyvacimi tabletami.

(i)

Iné mozné pri€iny najdete v Casti , TIPY
ARADY".



10.2 Zapnutie davkovaca lestidla

Privod lestidla moZete zapnut iba vtedy, ak je

zapnuta volitelna funkcia Multitab.

1. Stlatenim tlacidla Zap./Vyp. spotrebi¢ zapni-
te.

2. Spustite funkciu Reset.

3. Stlatte a siCasne podrzte tlaCidla programov
Program a MyFavourite, az kym nezaénu bli-
kat' ukazovatele programov Delay, Program
a MyFavourite.

4. Stlacte tlacidlo Program.

+ Ukazovatele programov Delay a MyFa-
vourite zhasnu.

11. TEHNICNE INFORMACIJE
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+ Ukazovatel programu Program nadalej bli-
ka.
+ Na displeji sa zobrazi aktualne nastave-
nie.

[ d Privod ledtidla je vypnuty.

! d Privod lestidla je zapnuty.

5. Stlacenim tlaCidla Program zmenite nastave-

nie.

6. Stlacenim tlacidla Zap./Vyp. spotrebi¢ vypne-

te a potvrdite nastavenie.
7. Upravte davkovanie lestidla.
8. Napliite davkovac lestidla.

Rozmery Sirka/vyska/hibka (mm) 596 /818 - 898 / 550
Elektrické zapojenie Pozrite si typovy Stitok.

Napatie 220-240 V

Frekvencia 50 Hz
Tlak pritekajucej vody Min./max. (bar/MPa) (0.5/0.05)/(8/0.8)
Privod vody 1) Studena alebo tepla voda2) max. 60 °C
Kapacita Suprav riadu 12
Elektricky prikon Pohotovostny rezim 0.10W

Rezim vypnutia 0.10W

1) Privodna hadicu zapojte k vodovodnému kohutiku s 3/4" zavitom.

2) Ak horica voda pochadza z alternativnych zdrojov energie (napr. zo solarnych alebo z veternych turbin),
pouzivajte privod horticej vody, aby ste znizili spotrebu energie.

12. OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Materialy oznacené symbolom (f:‘_) odovzdajte

na recyklaciu. Obal hodte do prisluSnych
kontajnerov na recyklaciu. }

Chrante Zivotné prostredie a zdravie ludi a
recyklujte odpad z elektrickych a elektronickych

spotrebicov. Nelikvidujte spotrebiCe oznacené
symbolom X spolu s odpadom z domacnosti.
Viyrobok odovzdajte v miestnom recyklatnom

zariadeni alebo sa obratte na obecny alebo
mestsky drad.
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